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To the users of this INDEx: 


(1) The items in I have received serial numbers by which reference is 
made in IIJ.A when the entire article is in point. 
(2) The topics in III.A and B and the words in IV are a selection of 


those that are discussed in the particular instance; mere mention 
in an article or review does not warrant inclusion in the INDEx. 

(3) In some instances an article deals with a language as a whole, or 
with certain phenomena of a language, and words are cited as 
examples only. In such cases the words are not included in IV; 
but the language or the particular phenomena discussed may be 
located in IIT.A. 

(4) Orthography is in general standardized where possible, and the 
alphabetical orders are the established ones; e.g., Avestan and Old 
Persian according to Bartholomae, Hittite according to Sturtevant’s 
Glossary, but Tocharian in the European, not the Sanskrit order. 

(5) The Index of Non-Technical Subjects (III.B) is substantially 
shortened by the fact that only the Proceedings at Philadelphia, 
December 28 and 29, 1934, were printed in LanauaGcre. The 
Proceedings from 1935 on appear in separate Bulletins, and are 
therefore not included in this INDEx. 





I. InpEx or AUTHORS 


. Abbott, K. M.: review of I. Johnson, Index Criticus Verborum 
Daretis Phrygii: 15.130-1. 
. — review of L. F. Sas, The Noun Declension System in Mer- 
ovingian Latin: 15.56-60. 
. Adams, G. C. S.: review of A. Alonso, Castellano, Espajiol, 
Idioma Nacional, Historia Espiritual de Tres Nombres: 16. 
208-9. 
. Allen, D. C.: A Note on Sixteenth Century Vernacular English: 
11.17-9. 
. Andrade, M. J.: Some Questions of Fact and Policy Concerning 
Phonemes: 12.1-14. 
. Andrew, S. O.: Relative and Demonstrative Pronouns in Old 
English: /2.283-93. 
. Austin, W. M.: The Etymology of English big: 15.249-50. 
. — and H. L. Smith Jr.: The Etymology of Hittite yukas: 
13.104-6. 
. Bechtel, G.: Supplementary Note: The Meaning of the Hittite 
hi-Conjugation: 14.17-9. 
. Bechtel, Ruth Moore: The Messapic Klaohizis Formula: 13. 
177-85. 
. Blake, F. R.: review of G. A. Barton, Semitic and Hamitic Origins, 
Social and Religious: /2.75-8. 
. — review of J. A. Montgomery, Arabia and the Bible: 12.78-9. 
. Bloomfield, L.: Initial [k] in German: 14.178-86. 

: Language or Ideas?: 12.89-95. 

: On Laves’ Review of Dempwolff: 12.52-3. 

: The Stressed Vowels of American English: /1.97-116. 

: Obituary of E. Prokosch: 14.310-3. 

: review of A. F. Bentley, Behavior, Knowledge, Fact: 
12.137-41. 
. ——: review of A. F. Bentley, Linguistic Analysis of Mathe- 
matics: 12.137-41. 
. Boas, F.: Some Traits of the Dakota Language: 13.137-41. 
. Bolling, G. M.: Oscan Notes: 14.203-4. 
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. ——: The Past Tense of ‘to be’ in Homer: 13.306-12. 

. ——: Statistics of the Homeric Language and a Queer Bit of 
Criticism: 13.238-40. 

. —: Venetic Inscription No. 169 (Conway): 12.132-3. 

. —: Obituary notice of J. Wackernagel: 14.231. 

. —— review of L. Bloomfield, Language: 11.251-2. 

. ——: review of R. 8. Conway, J. Whatmough, S. E. Johnson, 
The Prae-Italic Dialects of Italy: 12.213-21. 

. ——: review of J. D. Denniston, The Greek Particles: 11.260-2. 

. ——: review of M. B. Emeneau, A Union List of Printed Indic 
Texts and Translations in American Libraries: 12.64-5. 

: review of H. Hirt, Die Hauptprobleme der indogermanischen 
Sprachwissenschaft, ed. by Helmut Arntz: 15.124-5. 

. ——1: review of Indogermanisches Jahrbuch 19, edited by A. 
Debrunner and W. Porzig: 12.63. 

. —— review of Indogermanisches Jahrbuch 21: 14.66. 

. ——1 review of Indogermanisches Jahrbuch 22: 15.56. 

. ——1! review of R. G. Kent, Varro On the Latin Language, Vol. I: 
Books V-VII: 14.292-300. 

. —— review of R. G. Kent, Varro On the Latin Language, Vol. II: 
Books VIII-X, Fragments: 15.129-30. 

. ——-: review of E. Risch, Wortbildung der homerischen Sprache: 
14.209-12. 

. Brown, C. B.: Uomo as an Indeterminate Pronoun: 12.35-44. 

. Brown, G. W.: review of Ralph Lilley Turner, A Comparative 
and Etymological Dictionary of the Nepali Language: 11. 
270-85. 

. Carriére, J.-M.: Indian and Creole barboka, American barbecue: 
13.148-50. 

. Cassidy, F. G.: ‘Case’ in Modern English: 13.240—45. 

Chrétien, C. D., see Kroeber, A. L. 

. Claflin, E. F.: The Indo-European Middle Ending-r: 14.1-9. 

. ——: Venetic tolar, Old Irish canar, and the Indo-European 
Injunctive: 12.23-34. 

. ——: The Voice of the Indo-European Perfect: 15.155-9. 

. Craigie, W. A.: The English of the ‘Nomenclator’: 11.242-3. 

. Debrunner, A.: Dydvaprthivi or diydvaprthivit?: 11.117-9. 

. DeWitt, N. W.: Semantic Notes on Latin *swer6 ‘speak’: 12.190-2. 

. ——: Semantic Notes to ob, optimus, optimates: 13.70-3. 

. ——: Obituary notice of L. Allen: 12.82-3. 
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. Dyen, I.: Portuguese nosso and vosso, nés and vés: 12.134-5. 

. Edgerton, F.: Concluding remarks to A. Debrunner’s article 
Dydvaprthivi or diydvaprthivi?: 11.120-1. 

. ——: Gerunds in Buddhist Hybrid Sanskrit: 13.107-22. 

. Emeneau, M. B.: The Dialect of Lunenberg, Nova Scotia: 11. 
140-7. 

. ——: The Vowels of the Badaga Language: 15.43-7. 

. ——: review of L. V. Ramaswami Ayyar, The Evolution of 
Malayalam Morphology: 12.300-1. 

——., see also Kurath, H. 

. Faye, P.-L.: review of F. Brunot, Histoire de la langue francaise 
des origines 4 1900, Tome X, Premiére partie: 15.254-7. 

. Fiesel, E.: Etruscan ancar: 11.122-8. 

. Flom, G. T.: Breaking in Old Norse and Old English: 13.123-36. 

. Ford, J. D. M.: review of E. B. Williams, From Latin to Portu- 
guese: 15.257-60. 

. Fries, C. C.: Some Notes on the Inflected Genitive in Present-Day 
English: 14.121-33. 

. Goetsch, C.: review of A. Rosenquist, Der franzdésische Einfluss 
auf die mittelhochdeutsche Sprache in der ersten Halfte des 
XIV. Jahrhunderts: 11.164-6. 

. ——: review of H. Suolahti, Der franzésische Einfluss auf die 
deutsche Sprache im dreizehnten Jahrhundert: 11.164-6. 

. Goetze, A.: Hittite ganna- ‘One’: 11.185-90. 

. —: Hittite tarkuwa(t)-: 15.116-9. 

, ——: Some Observations on Nuzu Akkadian: 14.134-43. 

. ——: ‘To Come’ and ‘to Go’ in Hurrian: 15.215-20. 

. ——: review of J. Friedrich, Kleine Beitrige zur churritischen 
Grammatik: 15.251-4. 

. ——: review of R. H. Pfeiffer and E. A. Speiser, One Hundred 
New Selected Nuzi Texts: 14.158-60. 

. ——: review of E. H. Sturtevant, A Hittite Text on the Duties 
of Priests and Temple Servants: /1.268-70. 

. Haas, M. R.: Geminate Consonant Clusters in Muskogee: 14.61-5. 

. Haessler, L.: Old English bebeodan and forbeodan: 11.211-5. 

. Hahn, E. A.: Some Hittite Words in ta-: 12.108-20. 

. Hall, R. A., Jr.: The Alleged ‘Murmelvokal’ in Old Italian: 
1§.224-8. 

. ——: The Etymology of OP vardanam: 12.297-9. 

. ——-: Italian Etymological Notes: 15.34-42. 

. ——: Linguistic Theory in the Italian Renaissance: 12.96-107. 
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. —: OFr. ainz, anceis; Ital. anzi: 13.312-5. 


77. ——-: Sanskrit pattanam: Latin portus, etc.: 12.133-4. 


: review of W. von Wartburg, La Posizione della Lingua 
Italiana nel Mondo Neolatino: 14.154-6. 

. Harris, Z. 8.: review of Edward Chiera, Joint Expedition with 
Iraq Museum at Nuzi, Vols. IV and V: 11.262-3. 

. Haugen, E.: Phonological Shifting in American Norwegian: 
14.112-20. 

. Hill, A. A.: Phonetic and Phonemic Change: 12.15-22. 

. Hockett, C.: Potawatomi Syntax: 15.235-48. 

. Hoijer, H.: Chiricahua Loan-words from Spanish: /5.110-5. 

. Holmes, U. T.: French Words with e for o in Unaccented Initial 
Syllables: 17.231-7. 

. ——: review of J. Malkiel, Das substantivierte Adjektiv im 
Franzésischen: 15.205-7. 

. ——-: review of M. E. Maxfield, Studies in Modern Romansh 
Poetry in the Engadine: 15.209-10. 

. — review of J. J. Parry, (edition of) Brut y Brenhinedd: 14.304. 
. —: review of E. C. Quiggin, Poems from the Book of the Dean 
of Lismore, edited by J. Fraser: 14.302-4. 

. ——: review of G. Tilander, Los Fueros de Aragén, segtin el 
manuscrito 458 de la Biblioteca Nacional de Madrid: 15.207-8. 
. Joos, M.: review of G. K. Zipf, The Psycho-Biology of Language: 
12.196-210. 

. Keniston, H.: review of H. Kellenberger, The Influence of Accen- 
tuation on French Word Order: 11.44-7. 

. Kent, R. G.: Again the Initial Syllable: 11.151-2. 

: Assimilation and Dissimilation: 12.245-58. 

: The Daiva-Inscription of Xerxes: 13.292-305. 

: The Etymology of Greek thanatos and Its Kin: 11.207-10. 

: Latin tepidus, Spanish-Portuguese tzbio: 13.145-6. 

: The Naks-i Rustam Inscriptions of Darius: 15.160-77. 

: Obituary notices (in part unsigned) of S. E. Bassett: 
13. 152-3; R. F. Butin: 14.162; A. U. N. Camera: 14.315; H. 
Collitz: 11.286-7; J. P. W. Crawford: 15.268-9; E. P. Davis: 
15.66; C. H. Grandgent: 15.266-7; H. A. Hamilton: 15.212; 
J. W. Hewitt: 14.316; A. V. W. Jackson: 13.334-5; C. Knapp: 
13.80; H. Meier: 15.267; T. Michelson: 14.314; D. M. Paschall: 
14.62-3; W. Petersen: 15.269-70; N. Schmidt: 15.268; Prince N. 
Trubetzkoy: 14.314; E. H. Tuttle: 15.137; F. H. Wilkens: 


15.268. 
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. ——: Proceedings of the LSA, Dec. 28-9, 1934: 11.53-66. 
. ——: Review of Atti del III Congresso Internazionale dei Lin- 
guisti, edited by B. Migliorini and V. Pisani: 12.64. 
. ——: review of N. Bachtin, Introduction to the Study of Modern 
Greek: 12.306-7. 
. ——: review of H. Bick, The Synonyms for ‘Child’, ‘Boy’, ‘Girl’ 
in Old English: 13.325-6. 
. ——: review of A. C. Baugh, A History of the English Language: 
12.72-5. 
. ——: review of FE. Benveniste, Les Infinitifs Avestiques: 12.303-4. 
. ——: review of E. Benveniste, Origines de la Formation des Noms 
en Indo-européen: 13.249-52. 
. ——: review of E. Benveniste and L. Renou, Vrtra et Vréragna: 
11.162-3. 
. ——: review of L. Brenner, Entwicklung der Funktionen der lat. 
Kunjunktion dum: 13.324-5. 
. ——-: review of F. Butavand, L’Enigme Lydienne: 12.81. 
. ——: review of F. Butavand, Le Secret du Texte étrusque de la 
Momie de Zagreb: 13.333, 
. ——: review of H. H. Carter, Paleographical Edition and Study 
of the Language of a Portion of Codex Alcobacensis 200: 
14.300-1. 
111. : review of Conférences de 1|’Institut de Linguistique de 
l'Université de Paris, Année 1933: 11.161-2. 
112. ——-: review of Conférences de l'Institut de Linguistique de 
l’Université de Paris, Année 1934: 13.76-7. 
113. : review of Conférences de |’Institut de Linguistique de 
l'Université de Paris, III, Année 1935: 13.319. 
114. ——-: review of A. Debrunner, Nachklassisches Griechisch: 11.42. 
115. : review of G. Devoto, Tabulae Iguvinae: 14.212-8. 
116. ——-: review of J. K. F. Dirichs, Die urlateinische Reklamestrophe: 
11.43-4. 
117. : review of W. Fenzlau, Die deutschen Formen der litauischen 
Orts- und Personennamen des Memelgebiets: 14.80-1. 
118. : review of H. Frisk, ‘Wahrheit’ und ‘Liige’ in den indo- 
germanischen Sprachen: 13.323-4. 
119. ——-: review of N. Fukushima, On the Designation-Problem of 
the So-called Tokharian Language: 12.303. 
120. ——-: review of I. Goldberg, The Wonder of Words: 15.121-3. 
121. ——-: review of A. O. Grubb, French Sports Neologisms: 14.300. 
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122. ——-: review of O. W. Heick, The Ab Urbe Condita Construction 
in Latin: 12.305-6. 

123. ——-: review of H. Hirt, Indogermanische Grammatik, Teil VI: 
Syntax I: 11.154-60. 

124, ——-: review of H. Hirt, Indogermanische Grammatik, Teil VII: 
Syntax IT: 13.246-9. 

125. ——-: review of M. Honnorat, La Langue Gauloise Résuscitée: 
12.80-1. 

126. ——-: review of M. Jabagi and G. Dumézil, Textes Populaires 
InguS: 12.80. 

127. ——-: review of D. Jones, An English Pronouncing Dictionary, 
4th ed.: 14.78-9. 

128. ——-: review of A.-C. Juret, Formation des Noms et des Verbes 
en Latin et en Grec: 15.125-7. 

129. ——-: review of A.-C. Juret, Phonétique Grecque: 15.127-9. 

130. ——: review of A.-C. Juret, La Phonétique Latine, 2nd ed.: 
15.127-9. 

131. ——-: review of A.-C. Juret, Principes de Métrique Grecque et 
Latine, 2nd ed.: 15.127-9. 

132. ——: review of KiSeninis, Zodynélis Lietuviskai-Angliskas ir 
Angliskai-Lietuviskas: 14.81-2. 

133. ——-: review of Fr. W. Kénig, Die Stele von Xanthos: 13.77-9. 

134. : review of H. Koppelmann, Die Eurasische Sprachfamilie: 
13.321-3. 

135. ——-: review of J. Laukis and C. E. Edwards, Lithuanian Self- 
Instruction: 14.81-2. 

136. ——-: review of H. Lewis and H. Pedersen, A Concise Compara- 
tive Celtic Grammar: 14.304-5. 

137. : review of G. Margouliés, Petit Précis de Grammaire Chinoise 
écrite: 12.79. 

138. ——-: review of A. Meillet, Introduction 4 l’Etude Comparative 
des Langues Indo-européennes, 7th ed., revised: 11.160-1. 

139. ——: review of J. Mersand, Chaucer’s Romance Vocabulary: 
14.301-2. | 

140. ——: review of R. Nehrbass, Sprache und Stil der Iamata von 
Epidauros: 12.71-2. 

141. ——-: review of C. R. Noyes, Etymology of Early Legal Terminol- 
ogy: /2.308-9. 

142. ——: review of M. Pallottino, Elementi di Lingua Etrusca: 
13.331-2. 
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144, 
145. 


146. 


147. 


148. 


149. 


150. 


151. 


152. 


153. 


154. 
155. 


156. 
157. 


158. 


159. 
160. 


161. 
162. 
163. 
164. 
165. 


166. 
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—: review of J. W. Poultney, The Syntax of the Genitive Case 
in Aristophanes: 12.302. 

—: review of A. Prévot, L’Aoriste Grec en nv: 12.69-71. 

—: review of A. W. Read, Lexical Evidence from Folk Epig- 
raphy in Western North America: 11.166. 

—: review of E. Schwyzer, Griechische Grammatik, Erste 
Lieferung: 12.65-9. 

——: review of M. A. Simsar, Oriental Manuscripts of the John 
Frederick Lewis Collection in the Free Library of Philadelphia: 
14.160. 

— review of O. Skutsch, Prosodische und metrische Gesetze 
der Iambenkiirzung: 11.163. 

—: review of L. F. Smith, J. H. McLean, C. W. Keyes, Thesau- 
rus Linguae Latinae Epigraphicae, Vol. II, Fasc. 1: 12.72. 

—: review of Thesaurus Linguae Latinae Epigraphicae, Vol. II, 
Fasc. 2: 13.79. 

——-: review of L. F. Smith, J. H. McLean, C. W. Keyes, The- 
saurus Linguae Latinae Epigraphicae, Vol. II, Fasc. 3-4: 13.252-3. 

—: review of L. Tesniére, La Lutte des Langues en Prusse 
Orientale: 11.49. 

—: review of I. C. Ward, An Introduction to the Ibo Language: 
12.307-8. 

——: review of E. Weekley, Surnames: 14.79-80. 

Kerns, J. A.: E? and EU in Germanic Strong Preterites of Class 
VII: 13.11-7. 

——: The Imperfect in Armenian and Irish: 15.20-33. 

— and B. Schwarz: Structural Types of the IE Medio-Passive 
Endings: R and T Semes: 13.263-78. 

Kroeber, A. L., and C. D. Chrétien: Quantitative Classification 
of Indo-European Languages: 13.83-103. 

——-: The Statistical Technique and Hittite: 15.69-71. 

Kurath, H., and M. B. Emeneau: Second International Congress 
of Phonetic Sciences: 12.59-62. 

Lane, G. 8.: Celtic Notes: 13.21-8. 

——: Etymological Miscellany: 11.191-5. 

——: Notes on Louisiana-French: 11.5-16. 

——: Problems of Tocharian Phonology: 14.20-38. 

——-: review of E. Prokosch, A Comparative Germanic Grammar: 
16.194-205. 

Laves, G.: review of Otto Dempwolff, Induktiver Aufbau einer 
indonesischen Ursprache: 11.264-7. 
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. Luria, M. A.: Old and Dialectal Spanish muncho, Portuguese 

mutto: 13.317-9. 

. ——: Portuguese, Spanish Cisco, Ciscar: 13.315-7, 

. ——: The Pronunciation of szegat in the Old Spanish Glosses 

of Silos: 12.193-5. 

. Malone, K.: review of H. C. Wyld, A History of Modern Colloquial 

English: 13.325. 

. Manning, C. A.: The Historical Use of the Present Imperfective 

and the Present Perfective in Russian: 15.229-34. 

. Manning, W. F.: A Proposed Etymology: aller < *ad-iterare: 

13.186-93. 

. Marcus, R.: review of R. Levy and F. Cantera, The Beginning 

of Wisdom, an Astrological Treatise by Abraham Ibn Ezra: 

16.260-2. 

. Marti, B. M.: Proskynesis and Adorare: 12.272-82. 

. Menner, R. J.: The Conflict of Homonyms in English: 12.229-44. 

. Metzger, F.: Hittite ha-as-sa ha-an-za-as-sa: 15.188-9. 

. Michelson, T.: The Archetype of Fox meta‘swi ‘ten’, etc.: 11.153. 

. ——: An Archetype Vindicated: 11.148. 

. — Fox kemiydwi ‘it rains’: 13.73-5. 

. —: A Report on a Linguistic Expedition to James and Hud- 

son’s Bays: 12.135-6. 

. Moore, R. E.: The Treatment of Initial and Intervocalic s in 
Messapic: 11.129-39. 

——, see also Bechtel, Ruth Moore. 

. Munro, D. F.: obituary notice of S. Kroesch: 15.137-8. 

. Nordmeyer, G.: Gothic Initial )l-: 11.216-9. 

. Paul, W. C.: z for gh in the Dean of Lismore’s Book: 15.119-20. 

. Pei, M. A.: Old French Demonstratives: 12.47-51. 

. Petersen, W.: The Evidence for Schwa Secundum in Latin: 

14.39-59. 

. ——: The Personal Endings of the Middle Voice: 12.157-74. 

. ——: The Primary Cases of the Tocharian Nominal Declension: 

15.72-98. 

. —: Tocharian Pronominal Declension: 11.196—206. 

. Phelps, J.: Indo-European Initial sl: 13.279-84. 

. Poebel, A.: obituary notice of A. Walther: 14.314-5. 

. Poultney, J. W.: The Distribution of the Nasal-Infixing Presents: 

13.163-76. 

. ——: review of F. B. J. Kuiper, Die indogermanischen Nasal- 

prasentia, ein Versuch zu einer morphologischen Analyse: 

14.156-8. 
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. Reuning, K.: review of B. Collinder, Reichstiirkische Lautstudien: 

15.262-4. 

. Rice, C. C.: Etymology of French Potiron: 12.51-2. 

. ——: Romance Etymologies: 11/.238-41. 

. ——: Romance Etymologies: 13.18-20. 

. Roberts, M. H.: The Genesis of Old High German bera-més: 

11.220-30. 

. Rositzke, H. A.: Vowel-Length in General American Speech: 

15.99-109. 

. Sapir, E.: From Sapir’s Desk: 15.178-87. 

. ——: Glottalized Continuants in Navaho, Nootka, and Kwakiutl: 

14.248-74. 

. ——: Greek arifouat, a Hittite Loanword, and Its Relatives: 

12.175-80. 

. ——: Tibetan Influences on Tocharian, I: 12.259-71. 

. —: review of Z. S. Harris, A Grammar of the Phoenician 

Language: 15.60-5. 

. — review of J. A. Montgomery and Z. S. Harris, The Ras 

Shamra Mythological Texts: 13.326-31. 
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Velten: 14.66-8. 

Kellenberger, H.: The Influence of Accentuation on French Word 
Order; rev. H. Keniston: 11.44~7. 

Keniston, H.: The Syntax of Castilian Prose: The Sixteenth Century; 
rev. L. Spitzer: 14.218-30. 

Kent, R. G.: Varro On the Latin Language, Vol. I: Books V-VII; 
rev. G. M. Bolling: 14.292-300. 
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—: Varro On the Latin Language, Vol. II: Books VIII-X, Frag- 
ments; rev. G. M. Bolling: 15.129-31. 

Keyes, C. W., see Smith, L. F. 

Kigeninis: Zodynélis Lietuviskai-Angliskas ir Anglikai-Lietuvigskas; 
rev. R. G. Kent: 14.81-2. 

Konig, Fr. W.: Die Stele von Xanthos; rev. R. G. Kent: 13.77-9. 

Koppelmann, H.: Die Eurasische Sprachfamilie; rev. R. G. Kent: 
13.321-3. 

Kuiper, F. B. J.: Die indogermanischen Nasalprasentia, ein Versuch 
zu einer morphologischen Analyse; rev. J. W. Poultney: 14.156-8. 

Kurylowicz, J.: Etudes indo-européennes; rev. E. H. Sturtevant: 12. 
141-4. 

Laukis, J.: Lithuanian Self-Instruction; rev. R. G. Kent: 14.81-2. 

Levy, R., and F. Cantera: The Beginning of Wisdom, an Astrological 
Treatise by Abraham Ibn Ezra; rev. R. Marcus: 15.260-2. 

Lewis, H., and H. Pedersen: A Concise Comparative Celtic Grammar; 
rev. R. G. Kent: 14.304-5. 

Malkiel, J.: Das substantivierte Adjektiv im Franzésischen; rev. U. T. 
Holmes: 15.205-7. 

-Margouliés, G.: Petit Précis de Grammaire Chinoise écrite; rev. R. G. 
Kent: 12.79. 

Maxfield, M. E.: Studies in Modern Romansh Poetry in the Engadine; 
rev. U. T. Holmes: 15.209-10. 

McLean, J. H., see Smith, L. F. 

Meillet, A.: Introduction & l’Etude Comparative des Langues Indo- 
européennes, 7th ed.; rev. R. G. Kent: 11.160-1. 

Mersand, J.: Chaucer’s Romance Vocabulary; rev. R. G. Kent: 14. 
301-2. 

Montgomery, J. A.: Arabia and the Bible; rev. F. R. Blake: 12.78-9. 

—— and Z. 8S. Harris: The Ras Shamra Mythological Texts; rev. E. 
Sapir: 13.326-31. 

Migliorini, B., and V. Pisani, editors: Atti del III Congresso Interna- 
zionale dei Linguisti; rev. R. G. Kent: 12.64. 

Nehrbass, R.: Sprache und Stil der Iamata von Epidauros; rev. R. G. 
Kent: 12.71. 

Noyes, C. R.: Etymology of Early Legal Terminology; rev. R. G. 
Kent 12.308-9. 

Pallottino, M.: Elementi di Lingua Etrusca; rev. R. G. Kent: 13.331-2. 

Parry, J. J.: (edition of) Brut y Brenhinedd; rev. U. T. Holmes: 14.304. 

Pedersen, H.: Hittitisch und die anderen indoeuropaischen Sprachen; 
rev. E. H. Sturtevant: 14.290-2. 
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Pei, M. A.: The Language of the Eighth Century Texts in Northern 
France; rev. A. H. Schutz: 11.47-9. 

Pfeiffer, R. H., and E. A. Speiser: One Hundred New Selected Nuzi 
Texts; rev. A. Goetze: 14.158-60. 

Pisani, V., see Migliorini, B. 

Porzig, W., see Debrunner, A. 

Poultney, J. W.: The Syntax of the Genitive Case in Aristophanes; 
rev. R. G. Kent: 12.302. 

Prévot, A.: L’Aoriste Grec en 6nv; rev. R. G. Kent: 12.69-71. 

Prokosch, E.: A Comparative Germanic Grammar; rev. G. S. Lane: 
15.194-205. 

Quiggin, E. C.: Poems from the Book of the Dean of Lismore, ed. by 
J. Fraser; rev. U. T. Holmes: 14.302-4. 

Ramaswami Ayyar, L. V.: The Evolution of Malayalam Morphology; 
rev. M. B. Emeneau: 12.300-1. 

Read, A. W.: Lexical Evidence from Folk Epigraphy in Western 
North America; rev. R. G. Kent: 11.166. 

Renou, L., see Benveniste, E. 

Richter, E.: Beitrage zur Geschichte der Romanismen; rev. A. H. 
Schutz: 12.144-7. 

Risch, E.: Wortbildung der homerischen Sprache; rev. G. M. Bolling: 
14.209-12. 

Rosenquist, A.: Der franzésische Einfluss auf die mittelhochdeutsche 
Sprache in der ersten Halfte des XIV. Jahrhunderts; rev. C. 
Goetsch: 11.164-6. 

Sas, L. F.: The Noun Declension System in Merovingian Latin; rev. 
K. M. Abbott: 15.56-60. 

Schwyzer, E.: Griechische Grammatik, Erste Lieferung; rev. R. G. 
Kent: 12.65-9. 

Simsar, M. A.: Oriental Manuscripts of the John Frederick Lewis 
Collection in the Free Library of Philadelphia; rev. R. G. Kent: 
14.160. 

Skutsch, O.: Prosodische und metrische Gesetze der Iambenkiirzung; 
rev. R. G. Kent: 11.163. 

Smith, L. F., J. H. McLean, C. W. Keyes: Thesaurus Linguae Latinae 
Epigraphicae, Vol. II, Fasc. 1; rev. R. G. Kent: 12.72. 

——, Vol. II, Fasc. 2; rev. R. G. Kent: 13.79. 

——,, Vol. II, Fasc. 3-4; rev. R. G. Kent 13.252-3. 

Sommer, F., and A. Falkenstein: Die Hethitisch-akkadische Bilingue 
des HattuSili I (Labarna II); rev. E. H. Sturtevant: 14.207-9. 
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Speiser, E. A., see Pfeiffer, R. H. 

Sturtevant, E. H.: A Hittite Text on the Duties of Priests and Temple 
Servants; rev. A. Gétze: 11.268-70. 

Suolahti, H.: Der franzésische Einfluss auf die deutsche Sprache im 
dreizehnten Jahrhundert; rev. C. Goetsch: 11.164-6. 

Tesniére, L.: La Lutte des Langues en Prusse Orientale; rev. R. G. 
Kent: 11.49. 
Tilander, G.: Los Fueros de Aragén, segtin el Manuscrito 458 de la 
Biblioteca Nacional de Madrid; rev. U. T. Holmes: 15.207-8. 
Turner, R. L.: A Comparative and Etymological Dictionary of the 
Nepali Language; rev. G. W. Brown: 11.270-85. 

Ward, I. C.: An Introduction to the Ibo Language; rev. R. G. Kent: 
12.307-8. 

Wartburg, W. von: La Posizione della Lingua Italiana nel Mondo 
Neolatino; rev. R. S. Hall Jr.: 14.154-6. 

Weekley, E.: Surnames; rev. R. G. Kent: 14.79-80. 

Whatmough, J., see Conway, R. S. 

Williams, E. B.: From Latin to Portuguese; rev. J. D. M. Ford: 
15.257-60. 

Wyld, H. C.: A History of Modern Colloquial English; rev. K. Malone: 
13.325. 

Zipf, G. K.: The Psycho-Biology of Language; rev. M. Joos: 12.196-210. 


II. B.b. InDEx oF TiTLEs oF Books REVIEWED? 


Ab Urbe Condita Construction in Latin, by O. W. Heick; rev. R. G. 
Kent: 12.305-6. 

Aoriste Grec en @nv, by A. Prévot; rev. R. G. Kent: 12.69-71. 

Arabia and the Bible, by J. A. Montgomery; rev. F. R. Blake: 12.78-9. 

Atlante linguistico etnografico italiano della Corsica, by G. Bottiglioni; 
rev. J. Whatmough: 13.319-21. 

Atti del III Congresso Internazionale dei Linguisti, ed. by B. Migliorini 
and V. Pisani; rev. R. G. Kent: 12.64. 

Beginning of Wisdom, an Astrological Treatise of Abraham Ibn Ezra, 
by R. Levy and F. Cantera; rev. R. Marcus: 15.260-2. 

Behavior, Knowledge, Fact, by A. F. Bentley; rev. L. Bloomfield: 
12.237-41. 

Beitrage zur Geschichte der Romanismen, by E. Richter; rev. A. H. 
Schutz: 12.144-7. 


2 The definite and indefinite articles as first words of titles are omitted in this 
section. 
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Brut y Brenhinedd, edition by J. J. Parry; rev. U. T. Jolmes: 14.304. 

Castellano, Espafiol, Idioma Nacional, Historia Espiritual de Tres 
Nombres, by A. Alonso; rev. G. C. S. Adams: 15.208-9. 

Chaucer’s Romance Vocabulary, by J. Mersand; rev. R. G. Kent: 
14.301-2. 

Comparative and Etymological Dictionary of the Nepali Language, 
by R. L. Turner; rev. G. W. Brown: 11.270-85. 

Comparative Germanic Grammar, by E. Prokosch; rev. G. S. Lane: 
15.194-205. 

Concise Comparative Celtic Grammar, by H. Lewis and H. Pedersen; 
rev. R. G. Kent: 14.304-5. 

Conférences de l'Institut de Linguistique de l’Université de Paris, 
Année 1933; rev. R. G. Kent: 11.161-2. 

Conférences de |’Institut de Linguistique de 1l’Université de Paris, 
Année 1934; rev. R. G. Kent: 13.76-7. 

Conférences de 1’Institut de Linguistique de |l’Université de Paris, 
Année 1935; rev. R. G. Kent: 13.319. 

Deutsche Formen der litauischen Orts- und Personennamen des 
Memelgebiets, by W. Fenzlau; rev. R. G. Kent: 14.80-1. 

Dialect of the Nuzu Tablets, by C. H. Gordon; rev. E. A. Speiser: 
14.305-9. 

Elementi di Lingua Etrusca, by M. Pallottino; rev. R. G. Kent: 13. 
331-2. 

English Pronouncing Dictionary, 4th ed., by D. Jones; rev. R. G. 
Kent: 14.78-9. 

Enigme Lydienne, by F. Butavand; rev. R. G. Kent: 12.81. 

Entwicklung der Funktionen der lateinischen Kunjunktion dum, by 
L. Brenner; rev. R. G. Kent: 13.324-5. 

Etudes indo-européennes I, by J. Kurylowicz; rev. E. H. Sturtevant: 
12.141-4. 

Etymology of Early Legal Terminology, by C. R. Noyes; rev. R. G. 
Kent: 12.308-9. 

Eurasische Sprachfamilie, by H. Koppelmann; rev. R. G. Kent: 13. 
321-3. 

Evolution of Malayalam Morphology, by L. V. Ramaswami Ayyar; 
rev. M. B. Emeneau: 12.300-1. 

Formation des Noms et des Verbes en Latin et en Grec, by A.-C. Juret; 
rev. R. G. Kent: 15.125-7. 

Franzésischer Einfluss auf die deutsche Sprache im dreizehnten Jahr- 
hundert, by H. Suolahti; rev. C. Goetsch: 11.164-6. 
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Franzésischer Einfluss auf die mittelhochdeutsche Sprache in der ersten 
Halfte des XIV. Jahrhunderts, by A. Rosenquist; rev. C. Goetsch: 
11.164-6. 

French Sports Neologisms, by A. O. Grubb; rev. R. G. Kent: 14.300. 

From Latin to Portuguese, by E. B. Williams; rev. J. D. M. Ford: 
15.257-60. 

Fueros de Aragén, segtin el Manuscrito 458 de la Biblioteca Nacional 
de Madrid, by G. Tilander; rev. U. T. Holmes: 15.207-8. 

Grammar of the Phoenician Language, by Z. 8. Harris; rev. E. Sapir: 
15.60-5. 

Greek Particles, by J. D. Denniston; rev. G. M. Bolling: 11.260-2. 

Griechische Grammatik, Erste Lieferung, by E. Schwyzer; rev. R. G. 
Kent: 12.65-9. ; 

Hauptprobleme der Indogermanischen Sprachwissenschaft, by H. Hirt, 
ed. by H. Arntz; rev. G. M. Bolling: 15.124-5. 

Hethitisch-akkadische Bilingue des Hattusili I (Labarna II), by F. 
Sommer and A. Falkenstein; rev. E. H. Sturtevant: 14.207-9. 

Hettitische bh, by W. Couvreur; rev. E. H. Sturtevant: 12.210-3. 

Hettitische h, een bijdrage tot de studie van het Indo-Europeesche 
vocalisme, by W. Couvreur; rev. E. H. Sturtevant: 14.68-78. 

Histoire de la Langue frangaise des origines 4 1900, Tome X, Premiére 
partie, by F. Brunot; rev. P.-L. Faye: 15.254-7. 

History of Modern Colloquial English, by H. C. Wyld; rev. K. Malone: 
13.325. 

History of the English Language, by A. C. Baugh; rev. R. G. Kent: 
12.72-5. 

Hittite Text on the Duties of Priests and Temple Servants, by E. H. 
Sturtevant; rev. A. Goetze: 11.268-70. 

Hittitisch und die anderen indoeuropaischen Sprachen, by H. Pedersen; 
rev. E. H. Sturtevant: 14.290-2. 

Index Criticus Verborum Daretis Phrygii, by I. Johnson; rev. K. M. 
Abbott: 15.130-1. 

Indogermanische Grammatik, Teil VI: Syntax I, by H. Hirt; rev. 
R. G. Kent: 11.154-60. 

Indogermanische Grammatik, Teil VII: Syntax II, by H. Hirt; rev. 
R. G. Kent: 13.246-9. 

Indogermanische Nasalprisentia, ein Versuch zu einer Morpholo- 
gischen Analyse, by F. B. J. Kuiper; rev. J. W. Poultney: 14.156-8. 

Indogermanisches Jahrbuch 19, ed. by A. Debrunner and W. Porzig; 
rev. G. M. Bolling: 12.63. 
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Indogermanisches Jahrbuch 21, ed. by A. Debrunner and W. Porzig; 
rev. G. M. Bolling: 14.66. 

Indogermanisches Jahrbuch 22, ed. by A. Debrunner and W. Porzig; 
rev. G. M. Bolling: 15.56. 

Induktiver Aufbau einer indonesischen Ursprache, by O. Dempwolff; 
rev. G. Laves: 11.264-7. 

Infinitifs Avestiques, by £. Benveniste; rev. R. G. Kent: 12.303-4. 

Influence of Accentuation on French Word Order, by H. Kellenberger; 
rev. H. Keniston: 11.44~-7. 

Introduction & l’Etude Comparative des Langues Indo-européenes, 7th 
edition, by A. Meillet; rev. R. G. Kent: 117.160-1. 

Introduction to Semitic Comparative Linguistics, by L. H. Gray; 
rev. E. A. Speiser: 11.252-60. 

Introduction to the Ibo Language, by I. C. Ward; rev. R. G. Kent: 
12.307-8. 

Introduction to the Study of Modern Greek, by N. Bachtin; rev. R. G. 
Kent: 12.306-7. 

Joint Expedition with the Iraq Museum at Nuzi, vols. IV and V, by 
E. Chiera; rev. Z. 8. Harris: 11.262-3. 

Kleine Beitrage zur churritischen Grammatik, by J. Friedrich; rev. 
A. Goetze: 15.251-4. 

Language, by L. Bloomfield; rev. G. M. Bolling: 11.251-2. 

Language of the Eighth Century Texts in Northern France, by M. A. 
Pei; rev. A. H. Schutz: 11.47-9. 

Langue Gauloise Résuscitée, by M. Honnorat; rev. R. G. Kent: 
12.80-1. 

Lexical Evidence from Folk Epigraphy in Western North America, by 
A. W. Read; rev. R. G. Kent: 11.166. 

Linguistic Analysis of Mathematics, by A. F. Bentley; rev. L. Bloom- 
field. 12.137-41. 

Lithuanian Self-Instruction, by J. Laukis; rev. R. G. Kent: 14.81-2. 

Lutte des Langues en Prusse Orientale, by L. Tesniére; rev. R. G. Kent: 
11.49. 

Manual of Russian Pronunciation, by S. C. Boyanus; rev. M. Swadesh: 
12.147-9. 

Mursilis Sprachlahmung, by A. Goetze and H. Pedersen; rev. E. H. 
Sturtevant: 11.38-42: 

Nachklassisches Griechisch, by A. Debrunner; rev. R. G. Kent: 11.42. 

Noun Declension System in Merovingian Latin, by L. F. Sas; rev. K. M. 
Abbott: 15.56-60. 
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Objective Psychology of Grammar, by J. R. Kantor; rev. H. V. Velten: 
14.66-8. 

Olcott Dictionary of Latin Inscriptions, see Thesaurus Linguae Latinae 
Epigraphicae. 

One Hundred New Selected Nuzi Texts, by R. H. Pfeiffer and E. A. 
Speiser; rev. A. Goetze: 14.158-60. 

On the Designation-Problem of the So-called Tokharian Language, 
by N. Fukushima; rev. R. G. Kent: 12.303. 

Oriental Manuscripts of the John Frederick Lewis Collection in the 
Free Library of Philadelphia, by M. A. Simsar; rev. R. G. Kent: 
14.160. 

Origines de la Formation des Noms en Indo-européen, by E. Benveniste; 
rev. R. G. Kent: 13.294-52. 

Paleographical Edition and Study of the Language of a Portion of Codex 
Alcobacensis 200, by H. H. Carter; rev. R. G. Kent: 14.300-1. 
Petit Précis de Grammaire Chinoise écrite, by G. Margouliés; rev. R. G. 

Kent: 12.79. 

Phonétique Grecque, by A.-C. Juret; rev. R. G. Kent: 15.127-9. 

Phonétique Latine, 2nd ed., by A.-C. Juret; rev. R. G. Kent: 15.127-9. 

Poems from the Book of the Dean of Lismore, by E. C. Quiggin, edited 
by J. Fraser; rev. U. T. Holmes: 14.302-4. 

Posizione della Lingua Italiana nel Mondo Neolatino, by W. von 
Wartburg; rev. R. A. Hall Jr.: 14.154-6. 

Prae-Italic Dialects of Italy, by R. S. Conway, J. Whatmough, S. E. 
Johnson; rev. G. M. Bolling: 12.213-21. 

Prosodische und metrische Gesetze der Iambenkiirzung, by O. Skutsch; 
rev. R. G. Kent: 11.163. 

Principes de la Métrique Grecque et Latine, by A.-C. Juret; rev. R. G. 
Kent: 15.127-9. 

Psycho-Biology of Language, by G. K. Zipf; rev. M. Joos: 12.196-210. 

Ras Shamra Mythological Texts, by J. A. Montgomery and Z. S. Harris; 
rev. E. Sapir: 13.326-31. 

Reichstiirkische Studien, by B. Collinder; rev. K. Reuning: 15.262-4. 

Secret du Texte étrusque de la Momie de Zagreb, by F. Butavand; 
rev. R. G. Kent: 13.333. 

Semitic and Hamitic Origins, Social and Religious, by G. A. Barton; 
rev. F. R. Blake: 12.75-8. 

Sprache und Stil der Iamata von Epidauros, by R. Nehrbass; rev. 
R. G. Kent: 12.71. 
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Stele von Xanthos, by Fr. W. K6nig; rev. R. G. Kent: 13.77-9. 

Studies in Modern Romansh Poetry in the Engadine, by M. E. Max- 
field; rev. U. T. Holmes: 15.209-10. 

Substantiviertes Adjektiv im Franzésischen, by J. Malkiel; rev. U. T. 
Holmes: 15.205-7. 

Surnames, by E. Weekley; rev. R. G. Kent: 14.79-80. 

Synonyms for ‘Child’, ‘Boy’, ‘Girl’ in Old English, by H. Back; rev. 
R. G. Kent: 13.325-6. 

Syntax of Castilian Prose: The Sixteenth Century, by H. Keniston; 
rev. L. Spitzer: 14.218-30. 

Syntax of the Genitive Case in Aristophanes, by J. W. Poultney; 
rev. R. G. Kent: 12.302. 

Tabulae Iguvinae, by G. Devoto; rev. R. G. Kent: 14.212-8. 

Textes Populaires Ingus, by M. Jabagi and G. Dumézil; rev. R. G. 
Kent: 12.80. 

Thesaurus Linguae Latinae Epigraphicae (The Olcott Dictionary of 
Latin Inscriptions), Vol. II, Fase. 1, by L. F. Smith, J. H. 
McLean, C. W. Keyes; rev. R. G. Kent: 12.72. 

—, Vol. II, Fasc. 2; rev. R. G. Kent: 13.79. 

, Vol. II, Fasc. 3-4; rev. R. G. Kent: 13.252-3. 

Union List of Printed Indic Texts and Translations in American Li- 
braries, by M. B. Emeneau; rev. G. M. Bolling: 12.64-5. 

Urlateinische Reklamestrophe, by J. F. K. Dirichs; rev. R. G. Kent: 
11.43-4. 

Varro On the Latin Language. Vol. I, Books V-VII, by R. G. Kent; 
rev. G. M. Bolling: 14.292-300. 

——, Vol. II, Books VIII—X, Fragments; rev. G. M. Bolling: 15.129-31. 

Vrtra et Vréragna, by E. Benveniste and L. Renou; rev. R. G. Kent: 
11.162-3. 

‘Wahrheit’ und ‘Liige’ in den indogermanischen Sprachen, by H. Frick; 
rev. R. G. Kent: 13.323-4. 

Wonder of Words, by I. Goldberg; rev. R. G. Kent: 15.121-3. 

Wortbildung der homerischen Sprache, by E. Risch; rev. G. M. Bolling: 
14.209-12. 

Zodynélis Lietuviskai-Angliskas ir Angli8kai-Lietuviskas, by KiSeninis; 
rev. R. G. Kent: 14.81-2. 

Zuni (Extract from Handbook of American Indian Languages 4.389- 
415), by R. Bunzel; rev. M. Swadesh: 13.253-5. 
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III. A. InpEx or TrecunicaL Suspects? 


ablaut 
in Hittite # 239. 
Indo-European * 230. 
accent, influence on vowel devel- 
opment in French * 84. 
Akkadian 
etymology 13.144; see also Nuzu 
(Nuzi) Akkadian. 
Algonquian 
Central 11.153. 
phonology #179. 
American Indian 
glottalized continuants * 201. 
phonology * 201. 
American Norwegian phonology 
# 80. 
Arabian influence on Bible # 12r. 
Aristophanes, syntax of gen. case 
# 148r. 
Armenian 
aorist 15.28-30. 
etymology 11.193. 
imperfect 15.21-30. 
aspect, in Russian #171. 
assimilation #93. 
Avestan 
etymology #73, 11.195. 
infinitive * 104r. 
instrumental plural 15.175-7. 
Badaga, vowel system # 53. 
Berber 13.76. 
Bible, Arabian influence on # 12r. 
bilingualism 13.76. 
Bohemian, etymology 11.194. 
breaking, in Old Norse and Old 
English # 57. 


Breton, etymology 13.26, 27. 
Buddhist hybrid Sanskrit #51. 
case, in Modern English * 40. 
Catalan, etymology * 218, 11.238, 
239-40, 13.18, 19-20. 
Caucasian 13.76. 
Celtic 
comparative grammar ¥* 136r. 
etymology #161. 
Central Western, see American 
English. 
Chanson de 
French. 
Chaucer, language * 139r. 
Chinese grammar * 137r. 
Chiricahua loanwards from Span- 
ish ¥ 83. 
Church Slavic etymology 11.194, 
195. 
Codex Alcobacensis, see Old Port- 
uguese. 
consonants, long *# 247. 
Corsica, linguistic atlas *261r. 
Cree 12.135-6 
phonology #178, 13.73-5. 
Creole 13.148; see also Louisiana 
French. 
cuneiform signs, value in Hittite 
# 238. 
Curse of Vibia, see Oscan. 
Daiva-inscription, see Old Persian. 
Dakota 
characteristics of #20. 
demonstrative pronoun 13.139- 
40. 


Roland, see Old 


’ The numeral preceded by # refers to the numbered item in Index I. The 
letter r after a numeral indicates a review. 
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Dares Phrygius, see Medieval 
Latin. 
Darius, see Old Persian. 
declension, Old Norse * 228. 
demonstratives, Old French # 185. 
diction of Layamon’s Brut * 268, 
# 269. 
dissimilation # 93. 
Duenos inscription, see Latin. 
Engadine, see Romansch. 
English 
conflict of homonyms ¥# 175. 
etymology #7. 
history of English language 
# 103r. 
sixteenth century #4, #44. 
English, American 
dialect of Lunenberg, N.S. # 52. 
etymology #39. 
genitive case # 59. 
syntax * 59. 
vowel length #199. 
vowels, stressed #16. 
English, Middle 
Chaucer’s language # 139r. 
Layamon’s diction # 268, * 269. 
English, Modern 
case #40. 
history # 170r. 
phonological alternation 15.1-2. 
pronouncing dictionary # 127r. 
English, Old 
breaking *# 57. 
demonstrative pronouns #6. 
etymology * 210. 
preterite 12.239. 
pronoun 11.2. 
relative pronoun #6. 
semantics #70, # 102r. 
syntax #6. 


epigraphy, American folk: # 145r. 
Eskimo 12.136. 
Ktruscan 
grammar * 142r. 
influence on Latin orthography 
16.221. 
onomasticon 11.124-5. 
semantics * 56. 
Zagreb text * 109r. 
etymology, methods of * 257. 
Kurasian languages x 134r. 
French 
Creole # 163. 
dialects 11.231-7. 
etymology #172, #195, #212, 
#219, 11.241. 
history of French 
# 55r. 
Louisiana * 163. 
phonology #84, #207r. 
place names 13.319. 
sports terms *# 12Ir. 
substantivized adjective x 85r. 
word order, influence of accent 
on #9lr. 
French, Old 
demonstratives #185. 
etymology * 76. 
name of Roland’s sword * 220. 
translation from Hebrew * 173r. 
Fox phonology #177, #179. 
Gaelic, Book of Dean of Lismore 
# 88r, * 184. 
Gallic *125r, 12.218. 
Gallo-Romance' dialectology 
13.319. 
general linguistics, see linguistics. 
genitive, in Aristophanes *# 143r. 
Georgian 13.76. 


language 
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German 
assimilation 12.254-6. 

High German sound-shift #13. 
German, Middle High, French 
influence on #60r, *61r. 

German, Modern High 
phonology *# 13. 
semantics #217. 
German, Old High 
etymology #210. 
first person plural in -més 
# 198. 
Germanic 
comparative grammar x 165r. 
etymology #210. 
strong preterit * 155. 
gerunds in Buddhist hybrid Sans- 
krit #51. 
glottalized continuants in Ameri- 
can Indian #201 
Gothic 
etymology #210, #183. 
phonology *# 183. 
Grassmann’s law 11.179. 
Greek 
aorist passive # 144r. 
etymology #95, #213, 11. 
191-2. 
grammar # 146r. 
Homeric ¥# 22. 
inscriptions *# 140r. 
metrics # 131r. 
particles # 28r. 
phonology #129r, 14.269-74. 
postclassical # 114r. 
prothetic d- 14.269. 
rough breathing 14.270-3. 
schwa secundum in *# 186. 
semantics #174. 
syntax of genitive case * 143r. 


verb ‘to be’ in #22. 
word formation *36r, * 128r. 
Greek, Modern, grammar x 10Ir. 
Hadrianus Junius 1/1.17-19, 243. 
Hamitic 
peoples #11r. 
polarity #214. 
Hebrew, translation 
French #173r. 
High German sound-shift 13. 
Hittite # 243r. 
ablaut #230, * 239. 
etymology #8, #71, #176, 
#202, *231, *242r, #336. 
hi-conjugation #9, * 237. 
Hittite-Akkadian bilingual text 
* 246r. 
Indo-European d-stems * 232. 
loanword in Greek # 202. 
middle endings x 187. 
orthography x 238. 
phonology #230, #232, *24lr, 
# 242r, 14.269-74. 
position in Indo-European 
# 245r. 
Semantics *62, #63, #231. 
statistical method applied to 
# 159. 
textual criticism ¥ 68r. 
vowel assimilation * 239. 
Hopi 
aspect #262. 
verbal categories * 263. 
Homeric Greek * 23 
verb ‘to be’ # 22 
word formation # 36r. 
Homonyms in English ¥ 175. 
Hurrian 11.263 
grammar * 66r. 


into Old 





TECHNICAL SUBJECTS 


interpretation of texts * 65. 
semantics #65. 
iambic shortening * 148r. 
Ibo grammar x 153r. 
Icelandic, Old, see Old Norse. 
Iguvine Tables, see Umbrian. 
Indic bibliography *29r; see also 
Sanskrit. 
Indo-European * 30r. 
ablaut #230. 
d-stems * 232 
bibliography 
# 33r. 
comparative grammar ¥* 138r, 
# 244r. 
consonant 
# 190. 
injunctive * 42. 
laryngeals 12.178, 211-3, 14. 
239, 269-74. 
long vowels 12.142-3. 
middle endings ¥41, 
# 187. 
nouns of relationship 15.188. 
perfect * 43. 
phonology #190. 
present formation 
# 198r. 
pronoun * 233. 
semantics # 118r. 
statistical method of classifi- 
cation * 103. 
syntax #*123r, *124r. 
word formation # 105r. 
Indo-Hittite hypothesis * 233, 14. 
290. 
Indo-Iranian mythology #106r; 
see also Sanskrit, Avestan, 
Old Persian. 
Indonesian comparative grammar 
# 166r. 


#3lr, #32r, 


groups _ (initial) 


#157, 


#192, 


infinitive in Avestan # 104r. 
Ingus # 126r. 
initial consonant groups in Indo- 
European ¥# 190. 
injunctive in Indo-European # 42. 
Iranian instrumental plural 16. 
175-7. 
Irish 
etymology 13.21-2, 26. 
imperfect 15.30-3. 
morphology # 42. 
Italian 
etymology #74, #211, 11.239, 
240, 13.18-9. 
history of Italian 
# 78r. 
indeterminate pronoun womo 
# 37. 
Italian, Old, phonology #72. 
Judeo-Spanish 12.194. 
Kwakiutl glottalized continuants 
#201. 
Language, 
# 90r. 
laryngeals, Indo-European 12.141. 
Latin 
assimilation 12.246. 
dissimilation 12.248. 
Duenos inscription *# 116r. 
dictionary of Latin epigraphy 
#149r, #150r, #151r. 
etymology #46, #229, #235, 
11.192. 
Merovingian * 2r. 
metrics # 131r. 
phonology # 130r. 
pronunciation *# 234. 
schwa secundum in # 186. 
semantics #46, #47, #174. 
syntax #*107r, # 122r. 
Varro #34r, #35r. 


language 


Psycho-Biology of 
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Vulgar * 206r. 
word formation # 128r. 
Latin, Medieval 
Dares Phrygius * lr. 
influence on Middle High Ger- 
man 14.152-3. 
influence on Polish 14.152-3. 
Merovingian noun declension 
# 2r. 
Layamon, see Middle English. 
Lepontic 12.217. 
legal terminology, etymology of 
#14l1r. 
Lettic etymology 11.192, 193-4. 
Ligurian 12.217-8. 
linguistic atlas of Corsica * 26l1r. 
linguistic expedition to James and 
Hudson’s Bays # 180. 
linguistics 
general *26r, *90r, * 120r. 
in Italian renaissance #75. 
terminology of 12.89. 
Lithuanian 
accentuation of dialects #208. 
dictionary # 132r. 
etymology 11.192, 193-4. 
grammar * 135r. 
Polish influence on #209. 
Los Fueros de Aragén, see Old 
Spanish. 
Louisiana French, see French. 
Lunenberg, Nova _ Scotia, 
American English. 
Lycian # 133r. 
Lydian * 108r. 
Macedonian phonology 15.178-80. 
Malayalam morphology x 54r. 
mathematics, linguistic analysis 
of 12.136-41. 


see 


Messapic #10, 12.219. 
etymology * 10. 
phonology #181. 
microfilm publications, notice of 
16.265. 
middle endings #157, * 187 
in -7, #41. 
middle voice, see middle endings 
and Indo-European perfect. 
Mistassini 12.135. 
Montagnais phonology 13.74. 
Montagnais-Nascapi 12.135-6. 
Muskogee phonology .# 69. 
Naks-i Rustam inscriptions, see 
Old Persian. 
nasal presents * 193r. 
Navaho glottalized continuants 
#201. 
Neapolitan 
#221. 
Negro French, 
French. 
Nepali 
Comparative and Etymological 
Dictionary *# 38r. 
etymology # 38r. 
New English Dictionary 11.18. 
Nichigun 12.135. 
Nomenclator, see English, 16th 
century. 
Nootka glottalized continuants 
#201. 
Norse, Old 
breaking # 57. 
declension #228. 
etymology #210. 
Norwegian, English influence on 
# 80. 
Nuzu (Nuzi) Akkadian #64, 
79r, #215r. 


etymology #211, 


see Louisiana 





TECHNICAL SUBJECTS 


morphology /4.138-40. 
orthography 14.134~7. 
phonology 14.137-8. 
syntax 14.148. 
texts * 67. 
Ojibwa 12.136. 
phonology 13.74. 
Oscan 
assimilation 12.256-7. 
Curse of Vibia #21. 
etymology #229, 14.203-4. 
particles, Greek * 28r. 
perfect, voice of #48. 
Persian, Old 
Daiva-inscription of 
# 94. 
etymology 


Xerxes 


#73, 13.297-303, 


15.165-6, 169-74. 
instrumental plural 15.175-7. 
inscriptions 


Naks-i Rustam 
#97. 
Phoenician 
etymology of name *# 213. 
grammar * 204r. 
phoneme # 247. 
definition of *5, #248, #255, 
# 256. 
Muskogee #69. 
Shawnee #259. 
vowel phonemes of American 
English * 16. 
phonemic change #81. 
phonetic change * 81. 
phonetics *# 160. 
phonological alternation * 253 
physicalism 12.89, 93. 
poetic language 13.76-7. 
polarity #214. 


Polish 
etymology 11.194. 
influence on Lithuanian * 209. 
Portuguese 96 
etymology * 167, *168, #222, 
11.238-9. 
hiatus in third plural of verbs 
# 264. 
history of Portuguese language 
# 58r. 
phonology #49. 
possessive adjectives * 49. 
syntax #265. 
third singular of ser * 266. 
verbal endings 264, 266. 
Portuguese, Old, Codex Alco- 
bacensis ¥ 110r. 
Potawatomi syntax * 82. 
Prae-Italic dialects * 27r. 
present system with nasal infix 
#192. 
preterite, Germanic * 155. 
pronouns, declension of, in 
Tocharian * 189. 
Provengal etymology #195, 11. 
238, 240. 
Prussia, East, linguistic condi- 
tions in * 152r. 
psychology of grammar * 258r. 
Raetic 12.217. 
Ras Shamra texts, see Semitic. 
Romance etymology #* 196, * 197, 
# 233; see also under separate 
languages. 
Romansh x 86r. 
Russian 
aspect #171. 
pronunciation #251r. 
syntax #171. 
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Sanskrit 
assimilation 12.246. 
Buddhist #51. 
dissimilation 12.248. 
etymology 73, #77, 235, 
11.195. 
phonology #45. 
schwa secundum in Latin and 
Greek * 186. 
Scots Gaelic, see Gaelic. 
Semitic 
comparative grammar *# 216r. 
etymology #212. 
loanwords in Romance #212. 
peoples # 1Ir. 
polarity in #* 214. 
Ras Shamra texts * 205r. 
Shawnee phonemes # 259. 
Sicel 12.219-20. 
Siever’s Law # 45. 
Slavic etymology 11.194. 
sound symbolism in Dakota 13. 
138-9. 
Spanish 
etymology #*96, #167, 168, 
#222, #224, #225, #226, 
13.19, 20. 
history of name of standard 
language x 3r. 
loanwords in Chiricahua * 83. 
loanwords in Taos # 254, 
semantics #3. 
syntax * 227r. 
Spanish, Old 
etymology * 167. 
glosses of Silos # 169. 
Los Fueros de Aragén # 89r. 
pronunciation # 169. 


statistical method of classifying 
languages * 158, #159. 
statistical methods in language 
study #*90r, #270. 
statistics of the Homeric language 
# 23. 
strong verbs in Germanic #155. 
Sumerian etymology 13.143. 
surnames *# 154r. 
Taos names of the week # 254. 
terminology of science # 14. 
Tibetan influence on Tocharian 
# 203. 
Tocharian 
etymology #164, #189, #203. 
gerunds /2.266-70. 
middle endings * 187. 
nominal declension *# 188. 
phonology # 164, 12.179-80 
problem of name # 119r. 
pronominal declension # 189. 
Tibetan influence on # 203. 
Tiibatulabal phonological alter- 
nation #253. 
Turkish phonetics # 194r. 
Umbrian 
Iguvine Tables #115r. 
phonology 14.214-8. 
umlaut, Germanic 11.179. 
Varro #*34r, #35r. 
Vedic 
metrics #45. 
phonology #45. 
Venetic # 24, 12.214-7. 
etymology # 42. 
morphology # 42. 
vowel assimilation 
Greek 11.180. 
Hittite #239. 
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vowel harmony in Hittite 11.178. words for ‘tear’ in Indo-European 
Waswanipi 12.135. 15.180-7. 
Welsh Xanthos, stele of # 133r. 
Brut y Brenhinedd * 87r. Xerxes, see Old Persian. 
etymology 13.21, 22, 23, 24, 25, Zagreb, Etruscan text at # 108r. 
27, 28. Zuni grammar *# 252r. 


III. B. INpDEx or Non-TEcuHNICcAL SUBJECTS 


American Council of Learned Societies, fellowships, subventions, etc.: 
11.287-8; 12.223. 
Anniversary, fiftieth, of Bryn Mawr College: 12.83. 
Arabic and Islamic Studies, Summer Seminar in, at Princeton Uni- 
versity: 14.163. 
Associated Societies: 11.67. 
Bibliographical Society of America: 14.83. 
Bibliography 
of American Indian Linguistics for 1936-7: 14.318-23. 
supplement to bibliography of H. Collitz: 13.260. 
Books received: 11.172; 12.85, 226; 13.157; 14.87, 234-7; 15.1404. 
Bryn Mawr College, fiftieth anniversary of: 12.83. 
Bulletin of the Linguistic Society, announcement of: 12.82. 
California, University of, course in Russian language: 13.154. 
Celtic Digest, founding of: 14.233. 
Celtic Forum, founding of: 14.233. 
Chinese Language, courses in, University of Michigan: 14.86. 
Committees, Appointment of 
on the future of the Linguistic Institute: 15.266. 
on nominations: 11.169; 12.222; 13.256; 14.232; 16.311. 
on a Society for American Indian Linguistics: 13.153-4. 
on Research: 11.169; 15.136. 
see also Reports. 
Congresses 
International Congress for the Unity of Science, Fourth: 14.163. 
International Congress for Greek and Latin Epigraphy, First: 14.232. 
International Congress of Americanists, Twenty-Seventh: 15.266. 
International Congress of Anthropological and Ethnological Sciences, 
Second: 14.163. 
International Congress of Linguistics, Fourth: 12.150, 310; Fifth: 
15.66, 266. 
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International Congress of Orientalists, Nineteenth: 11.289; Twentieth: 
14.232. 
International Congress of Phonetic Scientists: 11.287. 
Corrections: 11.52, 291; 13.1; 14.65, 289. 
Delegates to 
fiftieth anniversary of Bryn Mawr College: 12.83. 
inauguration and dedication of San Jacinto Museum of History: 
16.211. 
International Congress of Anthropological and Ethnological Sciences, 
Second: 14.163. 
International Congress of Linguistics, Fourth: 12.150; fifth: 15.136. 
International Congress of Orientalists, Nineteenth: 11.289. 
International Congress of Phonetic Sciences, Second: 12.287. 
Sesquicentennial celebration of Georgetown University: 15.211. 
Union Académique Internationale: 11.287. 
Election of officers: 11.63. 
Exchanges, Reviews, and Institutions on the Complimentary List: 
11.93. 
Gesellschaft fiir Phonetik, foundation of: 13.154. 
Grants 
in aid of publication: 12.223. 
in aid of research: 11.288. 
Guggenheim Foundation fellowships: 15.211. 
Group for American Indian Linguistics: 13.257-8. 
Group for Phonemies: 13.257. 
Groups, regulations concerning: 13.256-7. 
Honorary members 
death of: 13.81; 14.231. 
letters from: 11.168; 12.150, 151, 222; 13.151; 14.162; 15.137. 
list of: 11.67. 
Iowa, University of, phonetics laboratory at: 15.211. 
Laetare Medal: 13.260. 
Language, altered schedule of: 11.292; 12.82. 
Language courses, at Columbia: 11.51; at Princeton: 11.52; at the 
University of California: 12.153; 13.154. 
Libraries, Subscribing: 11.89. 
Life membership fee, payment by installments: 14.231-2. 
Linguistic Institute: 12.150; 13.151; 14.161; 15.137, 266. 
Linguistic Society 
life membership in: 14.231-2. 
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local gatherings of: 14.161. 

statement with regard to religious and political partisanship: 14.161. 
Meetings of the LSA 

attendance at: 11.53. 

proceedings of, at eleventh annual meeting: /1.53-66. 

summer: 14.161; 15.266. 

where held: New York 11.52; Chicago 12.150, 310; 13.151, 256, 334; 

New York 14.161; Philadelphia 15.136. 

Michigan, courses in Chinese Language at: 14.86. 

New Members: 11.51, 171, 289, 294; 12.84, 155, 225, 312; 13.81, 155, 
261-2, 335; 14.85-6, 164-5, 233, 317; 15.66-7, 138-9, 213, 271. 
Obituaries and Obituary notices: L. Allen 12.82; E. B. Babcock 11.167; 
W. F. Badé 12.153; S. E. Bassett 13.152; R. F. Butin 14.62; M. 
Callaway Jr. 12.233; A. U. N. Camera 14.315; J. C. Cebrian 11.168; 
H. Collitz 11.292; J. P. W. Crawford 15.268-9; E. P. Davis 15.66; 
R. B. Dixon 11.51; H. C. Elmer 11.293; E. Fiesel 13.258-9; C. H. 
Grandgent 15.266-7; H. J. Heck 12.152; J. W. Hewitt 14.316; 
J. P. Hoskins 11.292; A. V. W. Jackson 13.334-5; T. A. Jenkins 
11.167; C. Knapp 12.80; S. Kroesch 15.66, 137-8; M. H. Liddell 
12.311; H. Meier 15.267; T. Michelson 14.314; M. Parry 12.151; 
D. M. Paschall 14.162-3; W. Petersen 15.269-70; E. Prokosch 
14.310-3; E. Sapir 15.132-5, 137; N. Schmidt 15.268; A. G. Sola- 
linde 14.83-4; N. Trubetzkoy 14.314; E. H. Tuttle 15.137, cf. also 
15.212; J. Wackernagel 14.231; A. Walther 14.314-5; F. H. Wilkens 

15.268; W. P. Woodman 12.151. 


Personalia: 

G. C. S. Adams 15.270; E. G. Aginsky 12.83; J. E. A. Alexis 13.261; D. C. Allen 
13.81; E. C. Armstrong 14.136. 

S. E. Bassett 12.154; G. Bechtel 11.293, 15.270; M. Berkooz 13.261; F. Boaz 
12.224. 

N. M. Caffee 12.154; J. B. Carroll 14.84; E. F. Claflin 12.312, 13.81; D. L. Clen- 
denin 11:293; P. S. Costas 13.155. 

C. J. Donahue 12.154; I. Dyen 16.271. 

M. B. Emeneau 11.289, 12.224. 

E. Fiesel 12.312; J. D. M. Ford 13.260. 

M. J. Gibson 12.154, 14.84; C. R. Goedsche 14.316; A. Goetze 12.312; L. H. 
Gray 11.289. 

M. R. Haas 14.316; E. A. Hahn 12.154, 312; R. A. Hall Jr..13.155, 16.213; M. L. 
Hanley 14.84; Z. S. Harris 15.211, 271; R-M. S. Heffner 14.316; G. Herzog 14.233; 
M. W. Herr 13.155; L. S. Hitchcock 12.83; F. Howland 11.169. 

O. Jespersen 12.150; F. P. Jones 13.335. 

A. P. Kehlenbeck 11.293; R. G. Kent 14.164; E. Klein 14.85; C. Knapp 12.224; 
T. A. Knott 11.170; A. E. Kober 12.154. 
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G. 8S. Lane 12.312; 13.81, 261; 14.136; H. Larsen 15.270; G. Laves 11.52; Fang- 
Kuei Li 13.262, 14.85, 15.271; C. E. Little 12.154. 

C. A. Manning 11.289; R. Marcus 14.164, 316; S. B. Meech 15.270; G. J. Metcalf 
13.261, 14.316; F. Metzger 12.312; G. A. Meyer 12.83; H. Meyer 12.224. 

G. Nordmeyer 12.83, 15.270; R. B. Nye 12.312. 

M. M. Odgers 12.224. 

D. M. Paschall 14.85; M. A. Pei 13.261; J. Phelps 18.335; H. I. Poleman 14.85, 
15.271; J. W. Poultney 14.164; H. Pope 12.154. 

J. J. Raymond 11.294, 18.81; A. W. Read 16.211, 271; J. R. Reid 15.270; A. L. 
Rice 13.81; E. Riess 12.312; M. H. Roberts 11.294; F. N. Robinson 12.225; H. D. 
Rose 12.312; H. A. Rositzke 14.85, 316. 

S. Saito 11.170; L. L. Scaife 14.85; B. Schwartz 14.85; C. Selmer 14.85; A. Senn 
14.164; G. W. Small 13.81; L. P. Smith Jr. 13.261; M. W. Smith 11.292, 12.312; 
O. Springer 12.154; E. H. Sturtevant 12.225, 13.260-1; M. Swadesh 12.225, 13.335. 

Iwao Takai 13.335; F. Tiller 12.154; G. L. Trager 11.170, 14.85; R. W. Tucker 
12.154; W. F. Twaddell 12.154, 310. 

H. V. Velten 14.85; C. F. Voegelin 13.81. 

L. E. Wagner 14.85, 164; R. L. Ward 13.155; J. R. Ware 12.225; J. P. Wenninger 
12.155; J. Whatmough 12.225, 310; H. Whitehall 16.211; B. L. Whorf 13.155; C. A. 
Williams 11.294. 

J. K. Yamagiwa 15.270. 


Phonetics Laboratory at University of lowa: 16.211-2. 
Phonograph records, linguistic: 14.84. 
Princeton University, Arabic and Islamic studies at: 14.163. 


Publications 
Language Monograph no. 12, needed for stock: 14.164. 
Linguistic phonograph records: 14.84. 
Regular publications for 1934, list of: 11.50, 61. 
Special: 13.154, 334. 


Readers of papers at meetings: 

G. Bechtel 11.52; F. R. Blake 11.63. 

E. F. Claflin 11.54; H. Collitz 11.64; K. H. Collitz 11.65. 

I. Dyen 11.64. 

F. Edgerton 11.65; M. B. Emeneau 11.64. 

E. Fiesel 11.54. 

A. Goetze 11.54. 

L. Haessler 11.64; E. A. Hahn 11.54; M. L. Hanley 11.65; A. A. Hill 11.64. 

M. Jacobs 11.64. 

R. G. Kent 11.54; H. Kurath 11.65. 

C. L. Lotspeich 11.64. 

E. Prokosch 11.65. 

C. C. Rice 11.65; H. D. Rose 11.63. 

R. E. Saleski 11.65; E. Sapir 11.65; A. Senn 11.64; L. P. Smith Jr. 11.64; E. H. 
Sturtevant 11.54; M. Swadesh 11.65. 

G. L. Trager 11.64. 

B. L. Whorf 11.64. 





WORDS 


Reports of Officers, Committees, etc.: 
of Auditors: 11.60. 
of Committee on nominations, see Election of Officers. 
of Committee on Publications, see Reports of the Editor. 
of Committee on Resolutions: 11.65. 
of Delegates to American Council of Learned Societies: 11.62. 
of Delegates to Conferences and Conferences, see Delegates. 
of the Editor of the Publications: 11.61. 
of the Executive Committee: 11.60. 
of the Secretary: 11.55. 
of the Standing Committee on Research: 11.62. 
of the Treasurer: 11.56. 
Romanic Review, change of editorship of: 13.154. 
Societies, Learned, and other Organizations: 
American Council of Learned Societies: 11.287, 288; 12.223. 
American Philological Association: 13.151. 
Bibliographical Society of America: 14.83. 
Gesellschaft fiir Phonetik: 13.154. 
Indian Research Institute: 13.334. 
Institute of Pacific Relations: 12.153. 
International Society for Experimental Phonetics: 11.169. 
Mexican Institute for Linguistic Investigations: 11.289. 
Modern Language Association of America: 13.151. 
Society for American Indian Linguistics: 13.153. 
Union Académique Internationale: 11.287. 
Subscribing Libraries, see Libraries. 
Waverly Press, special types and diacritics available for printing: 
16.212. 


IV. InDEx oF WorpDs 


Akkadian 


muSkénu 11.20-2. 
sig- 13.303. 
Su 14.307. 


Akkadian (Nuzu) 


alliiti 74.139. 
agar 14.142. 


attamannu 14.139. 


attuya 14.139. 
fu'ula’u 14.141. 
ilténiti 14.141. 
ina libbi 14.142. 
ina li(e)it 14.142. 
ina mubhi 14.142. 
ina pani 14.142. 
i8-Se-ir-ta 14.308. 
isténii 14.141. 


iStu mubhi 14.142. 


itti 14.142. 

kaSa 14.138. 

ki, kima 14.142. 
kimé 14.142. 

kimi 14.142. 
-kuniisi 14.138. 

la 14.148. 

-ma 14.143. 

maat, mati 14.141. 
-me 14.139. 
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-nasi 14.138. 
nasni 14.138. 
purrus 14.141. 
Sau 14.138. 

Su 14.307. 

-8(u) 14.139. 
-Sunti 14.138. 
-Sunisim 14.138. 
-Suntiti 14.138. 
Suprus 14.141. 
tiSi 14.141. 

trh 14.305. 
yasi 14.138. 

ti 14.148. 
udduya 14.139. 
untu 14.142. 


Arabic 


‘abd 14.193. 
kalb 14.190, 192. 
kitaib 14.192-3. 
miskin 11.20. 
qital 14.192=3. 
sahib 14.192. 
Sarif 14.192. 


Arkansas 


barboka 13.148-50. 


Armenian 


berér 14.5. 
beriwr 14.5. 
k‘amak 11.193. 


Avestan 


para 14.45. 

mayna- 14.274. 

voerezonem 
12.297-9. 


irinaxti 13.172. 
sru- 11.195. 
haoya- 11.195. 


Bohemian 


Fititi 11.194. 
routiti 11.194. 
rzutiti (Old) 11.194. 


Breton 


blin (Old) 13.121. 
hud 11.194. 

miz 13.26. 

piz 13.26. 

torr 13.27. 
trouc’ha 13.27-8. 


Catalan 


abalir 11.238. 
abaltir 13.18. 
enconar 13.19-20. 


enconado 13.19-20. 


migrarse 11.239, 
13.146-8. 


Chiricahua Apache 


?igd-xa 15.110. 
ban 15.110. 
bé-so 15.110. 
bix6-li 15.110. 
éi-lf 16.111. 
éidiké-go 15.111. 
gaxé: 16.111. 
gaxé-di 15.111. 
g6-8 15.111. 
ha-y6n 15.111. 
16-g6 15.111. 
madé-ya 15.110. 


madé-ya 15.110. 
masgalén 15.110. 
na-ki-Z4-li 15.111. 
(n)to- 15.110. 
sil4-do 16.111. 
yésh 18.111. 

Zigd 16.111. 


Church Slavic 


po-riititi (se) 
11.194. 

sétiti se 11.194. 

stignati 13.174. 

Suji 11.194. 


Cree 
mitataht 11.153. 
niyadlan 11.148. 
Danish 


knuse 14.101. 


Dutch 
kneuzen 14.101. 


Dutch (Middle) 


cnosen 14.101. 
endsen 14.101. 
cnussen 14.101. 


English 


barbacue 13.148-50. 

big 15.249-50. 

brave 11.18, 242. 

busshard 11.18, 242. 

Christmusse 11.18, 
242. 





dertien 11.18, 242. 

dysselstaff 11.18, 
242. 

feader 11.18, 242. 

ganeyfysshe 11.18, 
242. 

heffar 11.18, 242. 

hole-feared 11.19, 
242. 

hormine 11.18, 242. 

hornebecke 11.18. 

hornfysshe 11.18, 
242. 

ka chog 11.18, 242. 

knuse (Scot) 14.101. 

ku 11.18, 242. 

lerck 11.18, 242. 

light 12.230, 242-3. 

morchen 11.18, 242. 

Mounday 11.18. 

nichtingale 11.18, 
242. 

oisiris 11.18, 242. 

pyperfysshe 11.18, 
242. 

rayle 11.19, 242. 

snacotfysshe 11.18, 
242. 

sparthane 11.19, 
242. 

swant 11.18, 242. 

Thurstdaye 11.18, 
242. 

tobias 11.18, 242. 

Wendisdaye 11.18, 
242. 

whule 11.18, 242. 


English (Middle) 


grnen 13.194-5. 
ahlepen 13.211-2. 


WORDS 


alaye (put down) 
12.233-4. 
alaye (allege, de- 
clare) 12.233. 
alaye (alloy, tem- 
per) 12.233-4. 
alege (plead, de- 
clare) 12.233-4. 
alege (alleviate) 
12.233. 
laegge (put down) 
12.233. 
a-recchen 13.34-5. 
asceken 13.220-1. 
asturien 13.230. 
asturte 13.220. 
aternen 13.195. 
atcrepen 13.199. 
atlen 13.196. 
atsceken 13.221. 
atsturte 13.220. 
atwindan 13.237. 
bezen 13.196-7. 
bi-eornen 13.207. 
big, bigge, bygly 
16.249, 
buzen 13.197-8. 
charren 13.198-9. 
cleopien 13.48-9. 
cleoping 13.49. 
clipien 13.48-9. 
crepen 13.199. 
drazen 13.199. 
eornen 13.205-7. 
forernen 13.196. 
fusen 13.200-2. 
zeddes (pl.) 13.30-1. 
3eiden (pret. pl.) 
13.49. 
gleo 13.51-2. 
gleo-creften 13.52. 
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gleo-drem 13.52. 
gleomen (sb. pl.) 
13.52-3. 
gleowen, 
13.53. 
gliden 13.202-4. 
30 12.236-7. 
heizien 13.204—5. 
heom, hem, him, 
hom, hym 12. 
237-8. 
hizien 13.204-5. 
ho, hue 12.236-7. 
iberen 13.47-8. 
ifusen 13.200-2. 
irnen 13.205-7. 
iwiten 13.207-9. 
leoden 13.31. 
leod-quide 13.31. 
leod 13.53-5. 
leopen 13.209-11. 
lepen 13.209-11. 
liden 13.212-7. 
lude 13.49. 
luding 13.49. 
motien 13.32. 
moting 13.32-3. 
note 12.235-6. 
notie 12.235. 
quecchen 13.217-9. 
queden 13.33. 
quiddien 13.34. 
quide 13.33. 
rem 13.50. 
remien 13.51. 
rakien 13.219-20. 
reordien 13.35. 
risien 13.220. 
rop 13.49-50. 
rune 13.35-8. 
runen 13.38-9. 


gleowien 
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runinge 13.39 -40. 
rusien 13.220. 
s23(e) 13.40-1. 
sezen 13.41. 
sawe 13.40-1. 
sceecen 13.200-1. 
sciren 13.41-2. 
scop 13.55-6. 
scriden 13.221-2. 
scuuen 13.222-3. 
seggen 13.42. 
sho, she 12.236-8. 
sizen 13.223-5. 
singen 13.56-7. 
siden 13.225. 
song 13.57-8. 
speeche 13.44-5. 
speken 13.45. 
spel 13.43-4. 
spellien 13.43-4. 


sprengen 13.225-6. 


stefne 13.29-30. 
steppen 13.226-8. 
steuene 13.29-30. 
sturien 13.228-30. 
suggen 13.42. 
tale 13.45-6. 
talien 13.46. 
talkie 13.46. 
tellen 13.46. 
temen 13.231. 
teon 13.231-3. 
tuhten 13.233-4. 
Sringen 13.234. 
use 12.235. 
winden 13.234-7. 
witen 13.207-9. 
wordede (pret.) 
13.46. 


English (Old) wréon 12.234-5. 
wrigian 12.235. 


ar (messenger) 

12.230. Etruscan 
ar (honor) 12.230. 
ar (bronze) 12.230. ancar 11,122. 
ar (oar) 12.231. 
atol 12.177-9. 
bebéodan 11.211-5. kemiyawi 13.73-5. 
briican 12.236. meta'swi 11.153. 


cléofan (sunder) 
12.231. French 


cleofian (adhere) affubler 11.236. 


(12.231. aller 13.186-93. 
clifian 12.231. balos (dial.) 11.234. 


enedan 14.101. barboka (Creole) 
cnéowian 14.102. 13.148-50. 


cnossian 14.96-100. bedaine (Picard) 
enotta 14.101. 11.231, 235-6. 
ceniiwian 14.101-2. beloce (Eastern) 
enyllan 14.101. 11.231, 234-5. 
enyssan 14.96-100. bernuche 11.231. 
enyttan 14.101. chef-d’ceuvre 14. 
eweén 12.232. 287-8. 

ewene 12.232. damoiselle  (dial.) 
earm (poor) 12.231. 11.237. 

earm (arm) 12.231. denai (dial. = 
forbéodan 11.211-5. donner) 11.234. 
hélan 12.235. derése (Fr.-Comte) 
helan 12.234-5. 11.231. 

helian 12.235. enquemencier 

héo, hio 12.236-8. (dial.) 11.234. 
notian 12.235-6. fermer 11.236. 


notu 12.236. frai (Norm.) 11.237. 
nyttan 12.236. goupillon 11.236. 
se 12.283-93. kmaci (Manche) 
be 12.283-93. 11.234. 

peccan 12.234-5. kmasé (Loitre-Inf.) 
trog, troh 15.186. 11.234. 


Fox 





manoy (Wail.) 
11.234. 

marron 14.145. 

meloéz (Burg.) 
11.231. 

men (Picard.) 11. 
232. 

mesquin 11.20. 

mutn4d, muné (dial.) 
11.234. 

mnai (dial.) 11.234. 

mnoy (dial.) 11.234. 

penesse (Mont Bél.) 
11.234. 

ploton 11.235. 

pluche 11.235. 

potiron 11.240, 12. 
51f. 

rd6, rdédo (Puy-de- 
Dome) 11.236. 

regon (Wall.) 11. 
232, 235. 

revolva (Franco- 
Prov.) 11.232. 

rwi (Jura) 11.236. 

ry6 (Jura, Ain) 
11.236. 

sen (Picard.) 11. 
232. 

ten (Picard.) 11. 
232. 


French (Old) 


achoison 11.236. 
ainceis, aingois, an- 
ceis 13.312-15. 

ainz 13.312-15. 
dame 11.237. 
dan 11.237. 
deloros 11.231. 


WORDS 

demaine 11.231, 
235. 

demeiselle 11.232. 

dementre 11.231. 

dene 11.231. 

drez 11.233. 

Durendal, Duren- 
dart 15.48-50. 

enor 11.231, 235. 

ferasche 11.231. 

icist, icil, ici, igo 
12.47ff. 

issi, itel, itant, idonc 
12.49. 

meneie, menoie 11. 
231. 

olifant 11.237. 

poroindre 11.231f. 

quelogne 11.231. 

quemune 11.231. 

quemungier 11.231. 

secourre 11.232, 
235. 

selone 11.232. 

semondre 11.232. 

semouster 11.232. 

ses 11.232, 235. 

tes 11.232. 

tesoire 11.235. 


Gaelic 


blian 13.21. 


German 


bibiotan (OHG) 
11.212, 215. 

cnus(s)en (OHG) 
14.101. 

gibrohhan (OHG) 
14.46. 
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kniillen 
14.101. 
trahan 
16.180 ff. 
trog (OHG) 15.186. 
Verhaltnis (NHG) 
14.167-77. 


(MHG) 


(OHG) 


Gothic 


ainlif 15.202. 
anabiudan 11.211, 
213. 
brukans 14.46. 
faur, faura 14.45. 
faurbiudan/ 1. 211ff. 
flahta 11.218. 
flautjan 11.218. 
flauts 11.218. 
flokan 11.218. 
ga-blahsnan 11. 
216ff. 
ga-plaihan 11.216ff. 
gibans 14.41, 43. 
knussjan 14.95-100. 
miluks 14.269. 
steigan 13.173-4. 
stigqan 13.173. 
tagr 15.182. 
twalif 15.202. 
plahsjan 11.216ff. 
plaqus 11.216, 219. 
pliuhan 11.216ff. 


Greek 


aBoreis (Sicil.) 12. 
220. 

“ABodda (Sicil.) 12. 
220. 

a&yws 14.272. 
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aeiiw 15.149. 

aferov 12.220. 

anow 14.271. 

aidw 13.167. 

atvw 14.271. 

&dof 14.271. 

épaw 16.148-9. 
dperyw 14.269, 274. 
dporyn 14.269, 274. 


dyopBirns (Sicil.) 12. 


220. 

dyopyitas (Hesych.) 
12.220. 

dpopitas 12.220. 

duos 14.45-6. 

amos 14.46. 

doxédwpos 12.220. 

&repos (Dor., etc.) 
14.271. 

aru¢nros 12.175. 

aritoua. 12.175-80. 

abAaé 14.271. 

Baots 14.41. 

yara 14.274. 

yvéppa 12.221. 

véppov 12.221. 

yuuvos 14.274. 

daxpv 15.180-3. 

devdpiw (Epid.) 18. 
187. 

didbepa 14.57. 

dpaxety 14.45. 

dpikaxes (Hesych.) 
16.185. 

dpoirn 16.185. 

dpdcos 16.185. 

éa (Hom.) 13.310. 


énv (Hom.) 13.311. 
(Hom.) 18. 


énoba 
311. 


e@avov 11.207-8. 

&kw 14.271. 

gov (Hom.) 13.311. 

éx7a 14.41. 

épvyévra (Hom.) 14. 
273 

écav (Hom.) 13.307- 
10. 

éoxe (Ion.) 13.307- 
11. 

éonépa 14.271. 

éomepos 14.271. 

éoria 14.271. 

érepos 14.271. 

Cebyvune 13.167. 

téw 14.272. 

tuyov 14.272. 

ja (Hom.) 13.306- 
12. 

jev (Ion.) 13.306-12. 

juev 13.306-12. 

qv 13.306-12. 

js 13.306-12. 

joav 13.306-12. 

joa 13.306-12. 

joke (Lesb.) 13.307. 

jore 13.306-12. 

jotnv 13.306-12. 

jotov 13.306-12. 

are 13.306. 

Oavaros 11.207-8. 

Bavovpar 11.207-8. 

Bacowv, Oatrwv 11. 
191. 

6vacxw (Dor.) 11. 
207-9. 

Ovarés 
207-8. 

Ovnoxw 11.207. 

Opacts 14.46. 


(Dor.) 11. 
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t@pis (Hesych.) 14. 
42, 57. 

lvdadAopar 13.168. 

txmos 14.42, 58-9. 

to6 14.56. 

ioria (Ion.) 14.57. 

kaimep 11.261. 

kairo. 11.261. 

klpynut 14.54. 

kpixe 14.58. 

kpiuynue 14.57. 

AavOdvw 13.175. 

AeBnplda (Massaliot) 
12.220. 

Néropw (Sicil.) 12. 
220. 

AnOw 13.175. 

Axpiyvis 14.56. 

Ayravw 13.172. 

Aexvaopar 13.172. 

Aexvebw 13.172. 

pia 14.46. 

porn 14.59. 

vouppos (Sicil.) 12. 
220. 

vo& 14.59, 274. 

dvona 14.272. 

dgepias (Sicil.) 12. 
220. 

dpryvaouar 14.57. 

és 14.272. 

manvtvw 11.192. 

mapos 14.45. 

mwelOw 13.174. 

menos 14.41, 43. 

meravvune 14.44. 

revOonar 13.171, 175. 

mirvapa. 14.57. 

atovpes (Hom.) 14. 
42, 44, 57. 





airynut 14.44—-5, 57. 

mov 11.262. 

1 pooKuvety 
82. 

muvOdavouar 
175. 

pita 14.57. 

piov 14.57. 

pbtew 14.273. 

oxldvnue 14.57. 

oteixw 13.173. 

traxos 11.191. 

raxts 11.191. 

réOvayev 11.207. 

révnxa 11.207-8. 

tebxw 13.169. 

tuyxavw 13.169. 

gebyw 13.170-1. 

Poimé 12.121-6. 

gvyyavw 13.170-1. 

obddXAov 14.59. 

xOg6s 14.57. 

xr. 14.56-7. 

ovat (Hom.) 14.271. 


12.272- 


18.171, 


Hebrew 


abot 14.194, 5, 6. 
"ahOt 14.195. 
miskén 11.20. 
naSim 14.194, 6. 
&8‘ar 14.190-1. 


Hittite‘ 
adanza 11.177, 183. 
ais 14.109, 292. 


ak- 12.212. 
aker 11.183. 


WORDS 


aki 11.183. 

akkanzi 11.175, 183. 

akkisket 11.176. 

akkweni 11.183. 

akta 14.14. 

akteni 11.183. 

akwandu 11.182. 

akwanzi 11.175, 
182. 

alel 11.178. 

alis 12.212, 14.70. 

allappahh- 14.243. 

alpas 12.212, 14.70. 

alwanzahh- 14.239- 
30. 

alwanzahhaz = 14. 
240. 

annanekus 11.178. 

annuhbhan 14.242. 

anza 14.70. 

anzas 14.78. 

appa 12.212, 14.70. 

appan 14.70. 

appandu 11.182. 

appanza 11.182. 

appanzi 11.175, 182. 

appizis 14.71. 

arai 14.12. 

aranzi 11.183. 

arawwahh- 14.243. 

ari (arrives) 14.12, 
16. 

ari (is hot) 14.70. 

ariskenun 11.176. 

arkanzi 12.212. 

armahh- 14.243. 

arra- 11.40. 

arras 11.39f. 


arreske- 11.177. 
ars- 11.40. 
arsaniya- 11.40. 
arti 11.175, 182, 
14.16. 
arwa(e)- 12.212, 
14.71, 245-6. 
asandu 11.182. 
asanzi 11.175, 178, 
182. 
asashi 14.16. 
asasi 11.182, 14.16. 
asesantes 11.183. 
asesanzi 14.16. 
asessar 11.177. 
asesta 11.183. 
asesuwanzi 11.183. 
asi 14.292. 
asisanzi 11.182. 
assan 11.182. 
assuwa(e)- 14.245. 
assuwanzi 11.182. 
astanzi 11.177. 
asteras 11.178. 
ates 11.178. 
atweni 11.177, 183. 
au(s)- 14.71. 
austa 14.14. 
autti 14.14. 
awan 14.71. 
azzasteni 
183. 
eker 11.183. 
ekuzzi 11.175, 182. 
eppweni 11.182. 
epteni 11.182. 
epzi 11.175, 182, 
14.110. 


11.177, 


4 Hittite words beginning with b will be found under p; those beginning with 
d, under t; those beginning with g, under k. 
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ermalanza 11.178. 
ermalas 11.178. 
ermas 11.178. 
erteni 11.175, 182, 
14.16. 
eruwen 14.16. 
esari 14.8. 
esaru 14.8. 
eshahru 
16.180. 
eshar 11.178, 184. 
eshas 11.178. 
eszi 11.175, 178, 
182. 
etmi 11.183. 
eyan 11.178. 
ezza- 11.177. 
ezzazzi 11.183. 
hamesha- 15.153. 
hameshas 11.178. 
haneske- 11.177. 
hanessar 11.177. 
hanna- 16.152. 
hannas 16.153. 
handa(e)- 14.245. 
handas 15.153. 
Hantelis 11.178. 
hanteskizi 11.176. 
happar 11.268, 14. 
108. 
happara(e)- 14.108. 
hap(p)iris 14.108. 
haranas 12.212, 14. 
76, 108, 110. 
haras 12.212, 14.76, 
108, 110. 
harenk- 11.177. 
har(k)- 11.41. 
hark- 14.76, 108, 
110. 


11.178, 


harkis 11.41. 
harsiharsi 11.38. 
hasa hanzasa 16. 
188-9. 
hasi 11.182, 14.16. 
hassanzi 11.183. 
hastai 12.212, 14.76, 
108, 110. 
hasdwer 16.150-1. 
hatraes 14.12. 
hatraizzi 14.12. 
hatrami 14.12. 
hatranzi 14.12. 
hatta- 14.209. 
hattanza 14.209. 
hattatar 14.208-9. 
hattulahh- 14.243. 
hatug- 12.176-80. 
henk(a)- 11.38. 
hesanzi 11.182, 
14.16. 
hulla- 14.76. 
humanza 14.76. 
huwwantes 14.270. 
idalawwahh- 14. 
243. 
irta 11.183. 
irten 14.16. 
irwen 14.16. 
ishiullahh- 14.243. 
iskaleske 11.177. 
iskalla- 14.72. 
ispai- 14.72. 
ispantuzzi 11.42. 
ispar- 14.72. 
ispiya/e- 14.72. 
istanta(e)- 14.72. 
istapp- 14.72. 
iya- 14.74-5. 
kalele- 11.178. 
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kallar 14.292. 
kanes- 11.178. 
karapanzi 11.183. 
11.182, 


karapi 
14.16. 
karaz 14.208. 
kareper 11.183. 
karepir 14.16. 
karipandu 14.16. 
karipanzi 11.182, 
14.16. 
kariptin 14.16. 
karipuwan 11.183. 


, karipuwanzi 11.183. 


kars- 11.40. 
kardiyas 14.78. 
katta 14.78. 
katterahh- 14.243. 
kemmanza 11.178. 
genus 11.269. 
ker 14.208. 
gipessar 11.178. 
kunanzi 11.184. 
kunnahh- 14.243. 
kururiyahta 14.14. 
kutruwahh- 14.2438. 
kwenzi 11.183. 
kwewen 11.184. 
lah(h)u- 12.212-3, 
14.76, 107-8. 
lahhurnuzzi 12.212. 
lahhus 12.212, 
14.76, 107-8. 
lah(h)uw(w)a- 12. 
212-3, 14.76, 
107-8. 
lahw- 12.212-3, 
14.76, 107-8. 
lazziyahh- 14.243. 





lukatte, lukatti 12. 
169f. 
maklant- 14.73. 
man 14.73. 
man(n)inkuwahh- 
14.240-4. 
marsahh- 14.248. 
mehur 12.185, 212, 
14.110. 
mema- 14.73. 
memal 11.178. 
mematti 14.14. 
memista 14.14. 
memiyas 14.291. 
menahhanda = 14. 
241. 
mita(e)- 14.246. 
nai 14.15, 16. 
naista 14.14. 
nakkiyahh- 14.243. 
nas 16.13-19. 
nehhi 14.16. 
nekumants 14.274. 
nekumanza 14. 
106-7. 
nekuts 14.274. 
nekuttat 14.105-6. 
nekuz 14.105-6. 
nekuzi 14.105-6. 
newahh- 11.178, 14. 
242-3. 
newas 11.178. 
neyanzi 14.15. 
niyasi 14.15. 
nu 16.14-19. 
pabhasta 14.14. 
pahhasti 14.14. 
pabhs- 12.211. 
pabhsnu- 12.211. 
pai- 14.73. 


WORDS 


paimi 14.292. 
paista 14.14. 
palhis 14.78. 
pappars- 11.40. 
paprahh- 14.243. 
para 14.109. 
parku(i)- 14.290. 
parsiya- 11.40. 
pas- 14.77, 109. 
-be 13.290-1. 
peda-, beda- (carry) 
13.286, 14.77. 
beda- (dig) 13.286, 
14.107. 
per 11.42. 
peran 11.178. 
peskanzi 14.11. 
peskaweni 14.11. 
pitta 13.286. 
pidda(e)- 
288-9. 
pittaeske/a- 13.288. 
piddai- 13.288. 
pittaizzi 13.287, 8. 
pittala- 13.289. 
pittalanzi 13.289. 
pittani, piddani 13. 
289. 
pittar 13.289. 
pittatten 13.287. 
pittatteni 13.287. 
pitteya/e 13.288-9. 
sakanzi 11.183. 
sakiyahh- 14.243. 
sak(k)- 14.74. 
saggahhi 11.175, 
182, 14.15. 
sakkar 12.181ff. 
sakki 14.14. 
salik- 12.189-90. 


13.286, 


samen- 11.178. 
sanezzis 11.178. 
sanezziyahh- 1/4, 
243. 
sanh- 12.211. 
sanna- 11.185-90. 
sannapi /1.185-90. 
sannapiles- 11.188. 
sannapili- 11.185ff. 
sarazziyahh- 14. 
243. 
sarenk- 11.177. 
sas 14.208, 15.14-9. 
sasanzi 11.175. 
sehur 12.182, 212, 
14.110. 
sekk- 14.74. 
sekkanza 11.177, 
183, 14.15. 
sekker 11.183. 
sekkir 14.16. 
sek(k)wen 14.15. 
sek(k)weni 11.175, 
177, 182, 14.15. 
sekta 11.183. 
sekteni 14.15. 
sektin 14.16. 
senahha 11.178. 
senahhas 14.240. 
senas 11.178. 
sesariske- 11.178. 
sesarul 11.178. 
ses(k)- 11.41. 
seske- 11.41. 
seszi 11.175. 
sipantahhi 


(sipan- 
dabhi) 14.15. 

sip(p)anti 11.42, 14. 
12, 14.15. 

siuniyabh- 14.243. 
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siwannis 11.41. 

siwaz 11.41. 

stappi 12.212. 

starenk- 11.177. 

suppiyahh- 14.243. 

su 14.208. 

ta 12.1088. 

da- 14.76, 109. 

dahhi 14.10-1, 12. 

dai 14.15. 

dais 14.14. 

daitti 14.15. 

takiya 12.117ff. 

takku 12.109ff. 

tamais 12.113ff. 

tammenk- 11.178. 

danku(i)- 14.290. 

dannattahh- 14. 
243. 

tan pedassahh- 14. 
203. 

tarkuwa(i)- 15.116- 
9. 

tarma(e)- 14.246. 

tas 16.14-19. 

das 14.14. 

daskes 11.176. 

daskimi 11.176, 14. 
11. 

daskisi 11.176, 14. 
11. 

daskitteni 14.11. 

daskizzi 11.176, 14. 
11. 

daswahh- 14.243. 

datti 14.5. 

taya/e- 14.74. 

tehhi 14.12%. 

tekan 11.178. 

tekusami 11.41. 


tepawahh- 14.243. 
tesha- 11.178. 
teshaneske- 11,178. 
teshas 11.178. 
tetanas 11.178. 
tit(ta)nu- 14.72. 
tiya/e- 14.72. 
tug 11.204. 
duddymiyahh- 1/4. 
243. 
dur 12.184. 
u- 14.71. 
uni 14,292. 
uda- 14.77. 
udas 11.38. 
uttar 14.74. 
uske/a- 14.71. 
wah- 14.74, 109-10. 
wahandu 11.175. 
walkessarahh- 14. 
203. 
-war- 14.78. 
wassandu 11.175. 
wassanzi 14.12. 
wassezzi 14.12. 
wasta 11.175, 182. 
wastati 11.175, 182. 
waswan 11.183. 
waswanzi 11.183. 
waswar 11.183. 
watar 11.175, 184. 
watarnahh- 14.243. 
weh- 14.74, 109-10. 
wehzi 11.175. 
wemiyami 14.12. 
wemiyanzi 14.12. 
wemiyazi 14.12. 
wemiyezi 11.39. 
wemizzi 14.12, 
wen 11.175, 182. 


weni 11.175, 182. 

westen 11.175. 

wetenas 11.175, 
184. 

weteni 11.184. 

wetnas 11.175, 184. 

wewakk- 11.178. 

ya- 14.74-5. 

yukas 13.104-6. 

-za 11.39. 

zakkar 12.184. 

zenanza 11.178. 

zenas 11.178. 

zikkes 11.176. 


Hurrian 


kik 14.308. 

una 16.215. 
unan 16.215. 
unal(l)an 15.215. 


[zjilikuublu 14.308. 


Icelandic (Old), see 
Norse (Old) 


Irish (New) 
fisaim 13.21. 


Irish (Old and Mid- 
dle) 


adbal 12.177ff. 

asaim 13.21. 

bligim 14.269. 

breo, breodha 13. 
22. 

bun, 
22-3. 

bunsach, 
13.23. 


bunad 138. 


bunslat 





canar 14.6. 

crécht 13.23. 

dér 14.182. 

drochta 15.186. 
fennaim 13.24. 
finnaim 13.168. 
gaba, gabud 13.24. 
leicim 13.172. 
serrach 13.26-7. 
tiagu 13.173. 


Italian 


aduggere 15.34-5. 
anzi 13.312-15. 
arsunar (Old Pad- 
uan) 15.39. 
attraccare 15.35. 
asciunare (Szenese) 
15.39. 
(as)sunar (Old 
Venet.) 15.39-—40. 
cansare 13.18-19. 
caresto (Old Ligur.) 
14.144-5. 
coccolarsi 15.40. 
domani 11.236. 
dunque 15.35-6. 
Durlindana 16.48. 
elce 15.36-7. 
goffo 11.239. 
incignare 15.37-8. 
infolearsi 15.40-1. 
ischio 15.36-7. 
lazzo 15.41-2. 
meschino 11.20. 
mucca 11.240, 16. 
38-9. 
pernacchia (Nea- 
pol.) 14.289. 
pernacchio 1/4.60-1. 


WORDS 


pozzanghera 15.39. 
uggio 15.35-6. 
uomo 12.35-44. 
vernacchio (Nea- 
pol.) 14. 60-1. 


Latin 


& 15.145-54. 
adorare 12.273-82. 
adser6 12.191. 
adséver6 12.192. 
Angerona 11.126-8. 
aper 14.48. 

aser 14.53. 

ater 12.177-9. 

aut- 14.271. 
congerr6 14.299. 
déser6 12.191. 
disertus 1/2.191-2. 
disser6 12.191. 
canis 14.54-5. 
caristia 14.144. 
castrare 14.52. 
caterva 14.52. 
catinus 14.50. 
coctus 14.41. 
crassus 14.49. 
fertur 14.5. 

findd 13.170. 
flagrare 14.49. 
frangé 14.50-1, 53. 
gracentes 14.50. 
gracilis 14.50. 
gracilus 14.50. 
gradior 14.54. 
gramen 14.55. 
iterare 13.187-8, 93. 
labium 14.51. 
labrum 14.51. 

lac 14.274. 


lacertus 14.51. 
lacrima 15.187. 
lanx 14.53. 

lapis 14.49. 
lapit 14.53. 
latus 14.51. 
lingo 13.172. 
linqué 13.172. 
licam 14.299. 
magnus 14.50. 
nactus 14.53. 
ninguit 13.174. 
nomen 14.272. 
nox 14.274. 

ob 13.70-73. 
optimatés 13.70. 
optimus 13.70. 
pallauit 17.192. 
pated 14.44-5, 48. 
perséver6 12.192. 
pingd 13.170. 
quattuor 14.44, 52. 
rapid 14.49. 
sacéna 14.54. 
satelles 14.55. 
saxum 14.54. 
seind6 13.173. 
servus 12.192. 
sevérus 12.192. 
sors 12.191. 
stingud 13.173. 
trabs 14.53. 
tridnés 14.299. 
us- 11.1-3. 

ut 11.1-4. 

ve- 14.271. 
vesper 14.271. 
Vesta 14.271. 
vined 13.168. 
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Lettic 


asara 15.183-4. 
gratzit 11.192. 
griézt 11.192. 
kamiésis 11.193. 
tuvs 11.193. 


Lithuanian 


asara 15.180ff. 
-auti 14.150-1. 
bediévis 14.151. 
darbymete 14.150. 
graizyti 11.192. 
grieZti 11.192. 
mielasirdyste 14. 
150. 
neuZilgo 14.151. 
nubuti 14.151. 
palinkt (Old) 13. 
172. 
ponas 14.149. 
puikduti 14.149. 
puikybe 14.149. 
puiktioti 14.149. 
puikts 14.149. 
sninga 13.174. 
steigiiios 13.173. 
stingt 13.173. 
tuvi 11.193. 
velkt 14.271. 
visagalis 14.150. 


Macedonian 


arta 15.179. 
kavola 15.179. 
éfav 15.178. 


Messapic 


agenaos 11.131. 
adazinnota 11.131, 
184, 


aison 13.183. 
azen 11.131. 
Balasiirihi 11.131. 
Bazetaos 11.131. 
Bizatas 11.131. 
Bisua 11.131. 
Borrahetis 13.184. 
Bosat 11.131. 
Daoza 11.132. 
Daz- 11.132. 


denéavan 13.180-1, 


185. 
ennan. 13.183. 
hadive 11.130. 
hidita 13.182. 
hipa- 11.130. 
invinta 13.182. 
invitati 13.182. 
ioeinai 13.183. 
toapere 11.133. 
Issinom 13.183. 
Kaisies 11.131. 
Kalasiirihi 17.131. 
klaohizis 11.131. 
klaohi(zis) 13.177- 

8, 185. 
klohizis 13.177-8. 
Kosinin 11.131, 

182. 
Kroseti 11.131. 
laso#ihi 11.133. 
Lixidar 13.182. 
Nosetis 11.134. 
pahexita 13.182. 
palanaindai 13.184. 
Pasetéihi 11.134. 
Taimakos 13.182. 
Taizihi 11.134. 
Tizaopar 11.134. 
tizozar 11.134. 
toatas 13.183. 
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tooitinai 13.182. 
totéebis 13.183-4. 
Trohanées 11.130. 
Saihikas 11.134. 
Salivvas 11.134. 
Sala(hiai) 11.134. 
sallihi 71.134. 
Sana(hiai)hi 11.134. 
Setasnaia 11.134. 
setimahi 11.134. 
Siillonas 11.134. 
Solahiaihi 71.134. 
solan 11.134. 
Valdes 13.182. 
valdian 13.182. 
vienas 13.178-80, 
181. 
ferercoe 11.183. 
zaide3ias 11.134. 
zairikihi 11.134. 
zaresOes 11.134. 
zarres 11.134. 
zatetées 11.135. 


Menomini 

mitatah 11.153. 
Miami 

mata’tswe 11.153 


Montagnais 
mitat® 11.153. 


Nepali 


anaucho 11.279. 
anari 11.278. 
atali 11.281. 
ataunu 11.281. 
adda 11.281. 
aba 11.278. 





abawa 11.278. 

ammak, §ambak, 
amma 11.277. 

arthi, arti 11.278. 

alaici /1.281-2. 

allare 11.282. 

ai mai 11.282. 

ar 11.282-3. 

ahar 11.279. 

it 11.280. 

ujjanda 11.279. 

kando 11.283-4. 

kati 11.283. 

kukhro, kukhuro 
11.284. 

kuro 11.280. 

poro, pol, pwal 77. 
283. 

polnu 11.283. 


Norse (Old) 


atall 12.177ff. 
fiogor, fiogorra 15. 
202. 
knoda 14.101. 
knosa 14.101. 
kniii 14.102-3. 
knitr 14.101. 
knyja 14.101-3. 
seidr 11.194. 
siéa 11.194. 
trog 15.186. 


Oscan 


é- 15.145-6. 
kadum 14.203. 
patensins 14.44. 
puz 11.1-4. 
sakrafir 14.6-—7. 


WORDS 


sakraitir 14.204. 
uft 74.204. 


Ojibwa 


midaswi 11.153. 


Persian (Old) 


auramazdaha 13. 
297, 304. 
afahiy 13.298, 303, 
304. 
adaraya 13.304. 
adariya 13.304. 
adariya 15.165. 
aniyasca 13.304. 
aniyasciy 13.301. 
anudim 16.170. 
abarana 13.298, 
304. 
abaraha 
304. 
ayadaiy 13.300. 
ayadiy 13.300. 
ayuda 13.299-304. 
ava 13.299-304. 
avakaram 15.169. 
arasniS 15.176-7. 
aruvastam 15.169. 
aruvada 15.172. 
Arta- 13.301, 305. 
arta(ca) 13.301, 
303. 
artava 13.302, 305. 
arstika 15.173. 
astiy 13.299. 
ahaniy 13.302, 304. 
aham 13.297, 304. 
akaufaciya 13.298- 
9, 303. 


13.298, 
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dixsnautiy 15.171. 

uradanam 16,171. 

uSibiya 15.172. 

uSiy 15.172. 

uShamaranakara 
15.172. 

Uvja 15.165. 

tivnara 15.173. 

kariyais 15.170. 

Karka 15.165. 

ka 13.302. 

kuSuva 15.173. 

kiSiya 13.298, 304. 

ga[sta] 15.166. 

ciyakaram 16.173. 

jiva 13.302, 304. 

tanuS 15.172. 

tavayatlily 15.172. 

tunuvatahya 16. 
169. 

tuva 13.301, 304. 

taumanisaiy 16. 
171-2. 

tya 13.298, 304. 

tyaly 13.299, 304. 

tyaisim 13.297. 

@anuvaniya 15.173. 

daivadanam 13.300, 
303. 

daivé 13.300, 303, 
305. 

dastaibiyaé 15.173. 

daha 13.298, 303. 

dahyaivam 13.299, 
304. 

darayatiy 13.304. 

duskartam 13.303, 
305. 

dirayapiy 15.166. 
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drayahiya 13.298, 
303, 304. 
naiba- 13.305. 
naima 15.169. 
niyastaya 13.300. 
niyasaya 15.169. 
nisidayam 13.299. 
nistaya 13.299-300. 
patiyazbayam 13. 
301, 303. 
[paJradraya 15.165. 
pari + i- 13.303. 
pariyaiti 13.303, 
304. 
pariyanam 15.173. 
paridiy 13.303, 304. 
parivnam 15.165. 
paryait(iy) 13.304. 
pasti$ 15.173. 
padaibiya 15.173. 
Put|alya 15.165. 
putaya 13.299, 304. 
fradiyais 15.171. 
frasam 15.169. 
brazmaniy 13.301, 
303, 305. 


maniy|[ahaiy : tlya 


16.165. 
manauvis 15.170. 
marika 15.173. 
marta 13.302, 303. 
mida 15.169. 
yauldatim] 15.165. 
yaumainis 15.173. 
yada tya 13.304. 
yad- 13.300. 
yadaisa 13.300, 301. 
yadataiy 13.300, 

304. 


yadatya 13.300, 
303. 

yadaya 13.301, 303, 
304. 

yadimaniydiy 18. 
302, 304. 

yadiyais 13.304. 

vardanam 12.297- 
9. 

vazraka 15.165. 

vidiya 15.172. 

vinidayaiS 15.171. 

[vlinaéayatiy 16. 
170-1. 

viyakanam 13.301, 
304. 

skudra 13.298-304. 

stabava 15.166. 

spadmaidaya 168. 
172. 

Siyata 13.302, 303, 
305. 

xragum 15.169. 

xSayamna 15.170. 

hakaramciy 15.172. 

{hajkarrtahya 16. 
170. 


Phrygian 


aBBipero(p) 14.5. 
addaxerop 14.5. 


Polish 


rzucaé 11.194. 
rzut 11.194. 
zrzucenina 11.194. 


Portuguese 


canhos 11.238. 
ciscar 13.317, 14. 
147-8. 


cisco 13.315-7, 14. 
147-8. 

créem 11.244. 

déem 11.244. 

e (3sg. of ser) 11. 
243. 

lasca 13.20. 

lascar 13.20. 

léem 11.244. 

muito 13.317-8. 

nos 12.135. 

nosso /2.134-5. 

poe 11.244. 

riem 11.244. 

teem 11.244. 

tibio 13.145-6. 

veem 11.244. 

véem 11.244. 

vos 12.135. 

vosso 12.134-5. 


Provencal 


avalir 11.238. 

boutareu 11.240, 
12.51-2. 

poutarel, 
11.240, 


poutaro 
12.51-2. 


Prussian (Old) 


caymoys 11.193. 
polinka 13.172. 
tawischan 11.193. 


Raetic 
ist-i- 12.217. 


Sanskrit 


asru 15.180-1. 
a& 16.145-54. 





inddhe 13.167. 
gati- 14.41. 
chinatti 13.173. 
drsta- 14.45, 
dyavaprthivi (Ve- 
dic) 11.117-21. 
dvan- 11.209. 
drapsa- 15.187. 
drona- 15.186. 
droni 15.186. 
nagna- 14.274. 
pakta- 14.41. 
pattana-, pattana- 
12.133-4. 
pingati 13.170. 
pura-, pura 14.45. 
bhinatti 13.170, 
173. 
yuiijati 13.167. 
yunakti 13.167. 
yojate 13.167. 
yoja- 13.167. 
yoja 13.167. 
rinakti 13.172. 
va 14.271. 
vidma 14.41. 
vindati 13.168. 
vyrjana- 12,297-9. 
véda 14.41. 
sapta 14.41. 
savya- 11.195. 
sificati 13.172-3. 
stighnoti 13.174. 


Saxon (Old) 
farbudun 11.211. 


Serbo-Croatian 


sjeéati se 11.194. 
sjetiti se 11.194. 


Sicel 


Kapurros 12.219. 
xarwos 12.220. 
Nirpa 12.219. 
potros 12.219. 
poydés 12.219. 


Spanish 


bosar 15.50-1. 

cansar 13.18-19, 
14.205-6. 

cimarr6n 14.145-7. 

ciscar 13.315, 317, 
14.147-8. 

cisco 13.315-7, 14. 
147-8. 

destorgar 13.19. 

Durindana 16.48. 

enconar 13.19-20. 

encono 13.19-20 

lasca 13.20. 

lascar 13.20. 

muncho (Old) 13. 
317-8. 

rebosar 15.50. 

regazar 13.20. 

regazo 13.20. 

siegam, siegan, sie- 
gant, siegat (Old) 
12.193-5. 

tibio 13.145-6. 


Taos 


l’unadsi 15.52, 53. 

m‘ialkulisi 15.52, 
54. 

m’‘ialnasi 15.52, 54. 

moltasi 15.52, 53. 

s‘obolu 16.52, 54. 
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tum/iku 16.52-3. 
x”’abasi 15.52, 54. 


Tocharian A 


ak 14.28, 15.93. 

akar 16.75. 

aknats 11.197, 14. 
37, 15.90. 

anapar, anapra 14. 
31. 

ane 14.31. 

aneficas 14.31. 

anewats- 14.37. 

aparkar 14.37. 

ar- 14.30. 

arific-pacar 12.259-— 
61. 

aSaim 15.95, 96. 

ati 14.25. 

cam 11.197, 198, 
199. 

cami 11.200. 

cam 11.199. 

cani 11.200. 

casi 11.200. 

cem 11.198. 

cem 11.199. 

cesim 11.198, 199. 

cesim 11.199. 

cesis 11.199. 

cesmi 11.201. 

cesni 11.201 

cessi 11.201. 

ces 11.199. 

ci 11.205, 15.81. 

ckacar 15.81, 83. 

cok- 14.27. 

cu 11.202, 15.80. 

e- 14.22. 

elune 14.22. 
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empele 14.36. 

ents-, emts- 14.32. 

enkal 14.32. 

eficare 14.36. 

es 14.36. 

esim 15.95, 96. 

eSe 14.22. 

kam 14.28, 15.79. 

kanwem 14.28, 18. 
95. 

kapSani 14.29. 

kare- 14.29. 

kant 15.86. 

kary- 12.261-3. 

karya lotklune 12. 
261-3. 

karya- 14.25. 

kat-k- 14.25. 

ke 11.203, 14.33. 

klank 12.265. 

klots 14.25, 15.89- 
90, 98. 

klyom 14.35. 

klyos- 14.25. 

ko 14.25, 15.82, 84. 

ko- 14.21, 25. 

koc 14.26, 15.179. 

kom 14.26. 

kos 14.34. 

kost- 14.27. 

kot- 14.26. 

krant-, krafic- 14. 
28. 

kri 12.261-3, 14.25. 

krongse 14.35. 

ku 15.86. 

kue 11.202, 203, 14. 
34, 15.80. 

kukaél 14.34, 15.79, 
97. 


kumsam 11.202. 

kuntis-tsek 14.23. 

kus 11.202, 203, 14. 
34, 15.80, 83. 

lake 14.28. 

lo 14.26. 

lok 14.25. 

lop- 14.27. 

lek 14.24. 

lik-, lek- 14.23. 

lit-, let- 14.238. 

l(y)ip-, lep- 14.28. 

lymerm 15.95, 96. 

macar 14.36, 15.97. 

malke 14.269. 

malyw- 14.31. 

mank 14.31. 

mah 14.30, 15.82, 
83, 93, 94. 

markam-pal 14.36. 

me-, mew- 14.24, 

met- 14.24. 

muk 12.179-80. 

nani 11.205. 

nas- 14.30. 

nawem 14.29. 

nas 11.204, 205, 
206. 

fii 11.200, 205. 

fiom 14.32, 272, 16. 
77. 

nu 15.86. 

fiuk 11.204. 

nut- 14.27. 

okar 14.25. 

okat 14.33. 

oko 14.25, 33, 16. 
7a. 

oks- 14.25. 

oksu 14.25. 
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oktats 15.90. 

omial 14.32. 

omiskem 12.179- 
80. 

omlyi 14.32. 

onkalim 12.264-5. 

orkém 14.33. 

orto 14.35. 

pacar 16.81. 

palt 15.78. 

pant 15.90, 98. 

param 14.30. 

pare 14.30. 

parwan- 15.95, 96. 

pats 15.89, 98. 

pe 14.25. 

peke 14.22. 

peklune 14.22. 

perm 15.95. 

pik-, pek- 14.22-3. 

poke 14.35-6, 16. 
95, 96. 

ponts-, pofic- 14.34. 

por 14.34, 15.75, 94. 

porat 14.32. 

posi 14.34, 

pot- 14.27. 

potarsk- 14.27. 

poto 14,32. 

pracar 14.36, 16. 
86. 

praski 14.36. 

prast 14.31. 

puk 14.34-5. 

rake 14.28. 

ratak 14.30. 

retwe 14.23. 

ritw- 14.23. 

rtér 15.91, 97. 

salu 14.36. 





sam 15.86, 97. 

sim 11.197, 199. 

sar 11.199. 

sam 11.198. 

sas 14.30. 

sim 11.197, 199. 
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